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Initial themes of the Conference

Linguistic—ontological principles of terminology

Principles and methods of language and logic adopted, formulated and applied in terminology.
Terminology as the interface between language and knowledge. Methods, mechanisms and rules of
naming resulted from intra-lingual or interlingual study of designations (terms and names) and
definitions of concepts. Theoretical, synchronic and/or diachronic examination of terms in
monolingual and/or multilingual environment.

Didactics and terminology

Didactics of terminology. Undergraduate and postgraduate lessons and/or seminars in terminology.
Learning issues in terminology. Terminological aspects of teaching lessons in specific subject fields.
Concepts and terms of didactics.

Terminology in specific subject fields — Lexicographical and terminographical studies

Synchronic and/or diachronic consideration of terminologies and terminology problems in specific
subject fields. Systems of terms in specific subject fields in relation to corresponding concept
systems. Lexicographical and terminographical studies in specific subject fields.

Terminological resources

Special monolingual or multilingual dictionaries, printed or electronic, local or on line / on the
Internet. Term collections, or term bases containing designations, concept definitions and other
terminological information. Special corpora offered for research and support of terminological
resources. Application of new technologies in terminology practice and in terminology services
provision.

Standardization of terminology

Intralingual validation and standardization of terms by determining preferred and admitted terms as
valid terms. internationalization of concepts, and interlingual correspondence, validation and
standardization of equivalent terms. Term proposals for validation and standardization.
Standardization of special language texts.

Terminology and translation

The role of terms in translation theory and practice. Application of terminology principles in
translation. Concept-oriented interlingual correspondence and “equivalence” of terms between an
original and its translation versus word-oriented “translation” of terms. Translation assisted by
Internet terminological resources. Concepts and terms of translation studies.

Dissemination and use of terms — Terminology policies and regulation

Ways and means for disseminating special terms and terminologies. Intra-field and inter-field
matters of terminology information. Regulatory tools of terminology policy (publications, laws,
specifications, standards).

Activities of organizations and bodies for terminology — The Hellenic Network for Terminology (EDO)

Activities for production, collection, processing, publication and provision of terms and terminology
services by national, regional, and/or international bodies (organizations, companies, associations,
committees, groups). Terminology events organization.

A special session of the Conference will be held concerning the Hellenic Network for Terminology
(EDO), its development and its activities.
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11° Zuvédpio «kEAAnVIKA MAwooa kai OpoAoyia»
Alnva, 9-11 Noeguppiou 2017

OpoAoyia kai NeoAoyia otnv Akadnuia AGnvwv
Terminology and Neology at the Academy of Athens

AvaoTacia Xp1oTo@idou (TTpoOKEKANMEVN OMIARTPIA)
AleuBuvouoa Tou Kévtpou Epelvng Emiotnuovikwy Opwv

kal Neohoyiopwyv (KEEON) tng Akadnuiag ABnvwv

ZTnv oyiAia pag Ba avagepbBoupe OTO €pyo TTOU €xel €MTEUXOEi Ta TeAeuTaia xpovia oto Kévipo
Epelvng Emotnuovikwyv Opwv kar NeoAoyiopwv (KEEON) tng Akadnuiag ABnvwy, kabuwg Kai aTig
TIPOOTITIKEG TTOU dlaaivovTal BATel TOU avoiypaTog Tou Kévipou aTnv wnelakn TexvoAoyia.

Oa avagpepboupe AsTrTopepws o€ TPOa@aTeg ammodooels (2012, 2015) oAokAnpwpévng (KABeTNG)
ETMOTNUOVIKAG opoAoyiag oe kKAAdoug aixung, O0TTwg n opoloyia Evepyeiakng TexvoAoyiag kai n
opoloyia YTtroAoyioTikAg MAwoooAoyiag. 210 TTAcicio autd Ba Trapouaidooupe Tn peBodoAoyia
OuyKpATNONG TOU CWHATOG aYYAIKWY OpwVv (0€ ouvepyaoia He €18IKOUG ETTIOTAUOVES) KABWS Kal Ta
YAwoGoAoyIkd KpITHpIa KATA TNV attddoon Twv 6pwv oTnv EAANVIK.

Mepaitépw Ba Tmapoucidooupe 10 HAekTpovikd Mpdypappa Neodnuia tou Kévipou pag, To oTroio
€X€l OuykpoTnBei KAt apxAv VyIa NUIAUTOUATO EVTOTTIONO VEOAOYIOUWY OTIO CWHOTA KEIPEVWV
EQNUEPIdWY  (KEIUEVOYAWOOOAOYIKG BaCIOPEVOG  OXEDIOONOG  KOPTIOUG) KABWG Kal  yia  Tn
YAwoooAoyiKf (HOP@OAOYIKN, KEIMEVIKN KATT.) Tagivéunon autwv. To onuavTiké OPwg yia Tn
BepaTikn pag gival 611 To Mpdypauua Asitoupyei Kal wg Baon dedopévwy TG00 TWV VEOAOYIOUWY TTOU
£XOUV KaTaypagei 600 Kal TNG 0poAoyiag TTou £XEl KATA KaIpoUg TTPOTaBEI.

Metd Tnv Tapougiaon Tng KatdoTtaong tng épeuvag oto Kévipo pag Ba kartaAAfoupe OTO TTIO
ouoIwdEG TUAMA TNG OMIAiag: Tn oxéon veoloyiag kal opoAoyiag. Oa deicoupe 611 N YAwoaooAoyikA
(6x1 povo Ae€ikoypa@ikr) eVvOoXOANON YE TO QAIVOPEVO TNG VEOAOYIOG UTTOPET va Jag dwoel TTOAUTIPG
ogToIxeia Kupiwg oTo emmimedo TNG SUVANIKNAG TNG Mop@oloyiag TnG EAANVIKAG BAcEl OTATIOTIKWY
METPOEWY, T.X. TWV eKAOTOTE KATOAALEWV (Mopoonuacioloyia, ouxvotnta, TTEPIBAANOV KATT).
AuToU Tou €idOUG TA EUPANATA PTTOPOUV VA TPOPODOTHCOUV Tr HEAETN PIOG OTEPENG ETTIOTNHOVIKA
arédoong opoloyiag BACEI AVTIKEIMEVIKWV KAl JETPATIHWY YAWOGOAOYIKWY KPITNEIWV.
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

To pépenua -iaon oto Ae§IAdyI0 TnG TTaBoAoyiag Tng Néag EAANVIKAG

Tolakpdkng Eupitridong
ApioToTéAeio MavemmoTApio ©egoalovikng
evripidistsi@gmail.com

NEPIAHWYH

H mapolca avakoivwaon oToxelel OTNV TTOPOUCIaCN TOU TEPMUATOG -iaon, TIOU ed@avideTal aTo
AegINbyi0 TG TraBoloyiag Tng Néag EAANVIKAG. XpnoIgoTroivTag wg epyaieio 1o TPAOTUTTIO TG
KataokeuaoTikAg Mop@oAoyiag Tng Danielle Corbin, n €€€Tacn Tou ouykekpipévou AeEIKOU TEPUATOG
EMIXEIPEITAl TOCO Blaxpovikd 600 Kal ouyXpovikd. H 10Topikrp avadpour] aTroKaAUTITel OTI TO
TTaBoAoyIKO -iaon atravtd wg -iaoig Hdn otnv Apxaia EAANVIKA, w¢ atmoTéAeoua TnNG EQApPUOYNG TOU
TTapaywyikou -oi¢ o€ pnuaTtikég Bdoeig Tou Afyouv o€ -ia (T1.X. BouAiuiG(w) + -0i1¢ = BouAiuiaoic).
Tnv TTePiodo TNG UOTEPNG APXAIOTNTAG I HEPIKOUG QIIVEG APYOTEPA, TO TEPUA -idOIS ETTAVAVAAUETOI
WG eviaio pépenua TTou QEPel TN onpaacia maboAoyik kardoTaon. Katd Toug €TTOUEVOUG QIWVEG,
TEPVA PECW OaveEICPOU OTNV OyYAIKA Kal TIG VEOAATIVIKEG YAWOOoeg (TM.X. ayyAikd psoriasis,
TTopTOYaAIKG psoriase). TéAog, katd Tov 206 aiwva, To -iaai¢ emMaTpEéPel otV EAANVIKN wg -iaon e
avayvwpion atmod TIG EUPWTTAIKEG YAWOOTES Kal kabioTatal 181aiTEPa TTAPAYWYIKO GTO TTAQICIO TOu
Ag€ihoyiou TnG TTaBoAoyiag.

H €peuva o oOuyXpovikO eTTiTredo ammOKAAUTITEl OTI TO VEOEAANVIKO Téppa -iaon eival €va
ETMOTNUOVIKO €TTIONUQ TTOU €QAPUOLETAl OE OVOUATIKEG BACEIC TTPOCDIOPICHEVEG WG [+AdyIo] Kal
oxnuartiCel ouolaoTiKd. Ta oucIaoTIKA-BAcelg dnNAWvVouV €iTe KATTOIa TTABOAOYIKA KATdoTaon €iTe TO
Baoiké aitio TpdkAnong piag Taboloyikig katdoTtaong (T1.x. vauri(a) + -iacn = vauriaon, akap(i) +
-iaon > akapiaon, yovOKokk(o¢) + -iaon -> yovokokkiaon, éAuive(a) + iaon > eAuivBiaon).
JUVETTWG, Kal AapBAavovtag utrdwn TNV Epunveia Twv TTapaTTdvw OXNHOTIOUWY, N GNPACIOAOYIKN
odnyia Tou -iaon TEPIYPAPETAl WG gu@avion 1n¢ maBoAoyikng karaoraong X/euavion g
TaBoAoyIKAC KaTdaTaans mou mpokaAegitar amré 1o X, 61ou X n €KAcToTE BAon.
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

To emiOnua -it(ng) oTn yewAoyia

Avva Kaptravdpou
ApiaToTéAeio MavemmioThpio ©Osooalovikng

annakamp@gmail.com

NEPIAHWYH

2Tnv TTapouda avakoivwan Teplypd@etal 1o d1aBeaiuo atn Néa EAANVIKN €mMIOTNPOVIKO €TTiONUa
-/T(Ng) TTOU XPNOIPEUEI TNV OPOAOYIa TNG YEWAOYIAG TTPOKEIUEVOU VA KATAOKEUAZEI OUTIATTIKG ATTO
Baon ouaiaaTIKO TTOU ATTOTEAOUV OVOUATA OPUKTWY TT.X. 0fone(os) > aidnpitng.

H avaAuaon Tou yivetal pe Baon 10 BewpnTikd povTéAo TnG KaraokeuadTikig Mop@oAoyiag Tng
Danielle Corbin. H ypappaTikf) Katnyopia NG BAong TTapaywyng €ival KaTd Kavova OUdIaoTIKO EVW
WG TTPOG TN anuagia YTropei va OnAwVEL:

a) avBpwttwvupio, m.x. Wollaston > BoAdacrovirng,

B) ToTrwvUpIO, TT.X. AVvdadoua(ia) > avdadouaimg,

Y) XNMIKO aToIxeio | évwan, T.X. dvBpak(asg) > avBoaking, N
0) 1I010TNTA, T.X. aKL(1]) > aKUITIG.

Map’ OTI N TTAEIOVOTNTA TWV OPWV WTTOPEI va AvayvwPIOTEI GUYXPOVIKA wg TTapAywyes AEEeEIg, n
TTPOEAEUTT TOUG gival atrd TNV ayyAIKA, Tnv €mmionun yAwaaoa 1ng Aebvous Evwong OpukToAoyiag,
METQ gTnNV OTToia AEITOUPYEI N APUOdIA VI TNV OVORATOAOYIQ TWV OPUKTWV ETTITPOTTH. ZUYKEKPIPEVA,
01 6poI aTTOTEAOUV:

a) auyega davela, .. A/yvitng < lignite < Aar. lignum (§UAo),
B) éppeca ddvela atrd avayvweian, T.x. aéivitng < axinite < AE déivn,
Y) EMUETQ PETAPPATTIKA dAvelQ, TT.X. agBeaTiTng < calcite < calcium (aoféaTio) i

0) MIKTOUG TUTTOUG, T1.X. aoupixalkitng < aurichalcite < Aart. aurichalcum < Aar. aurum (xpucog) + AE
XAaAKOG.

Etmopévwg, utroatnpietal OTI TO €TMiBNUa -/7(ng) TTPOEPXETAI ATTO TO -ite TNG ayyAIKAG, TO OTToio
guVvIOTA €TTIONG ETTIBNUA OXNUATICPOU OVOUATWY OPUKTWYV, TO OTTOI0 HE TN TEIpA TOU AVAYETAl OTO
APXAIOEAANVIKO -/777¢, TTOU dNAWVEl ID1IO6TNTA.
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

To emoTnUOVIKO €TiOnua -6{(n) otTnv opoAoyia Tng Blroxnueiag

ATrooToAotroUuAou Eipivn
M.M.Z. @swpnriknig MNMwaoooloyiag, A.MN.O.

eirini.th.apostolopoulou@gmail.com

NEPIAHWYH

H 1Tapoloa épeuva eTTIXEIPET TV TTEQIYPAPN TOU ETTIOTAPOVIKOU €TMIBARUATog —6(n), T0 OTT0i0 OTN
Néa EAAnvikA (NE) epapudletal o€ BAon ouaiaoTiKO KAl KATOOKEUAZEl OUCIAOTIKA TToU dnAwvouv
odKxapo aTnv opoAoyia Tng Bloxnueiag, T.x. yAukodn.

¢ gia ouvtoun cioaywyn divovral Bacikég TTANPOQOpPIiEg yia Ta odkxapa, Tn Ooun Toug Kal To
oUoTnua ovopaTodoaiag Toug (OUCTNUOTIKO OVopd, EPTTEIPIKO Ovoua) oUP@WVA PE Ta TTPOTUTIA TNG
AieBvolg ‘Evwong KaBaprg kai E@appoouévng Xnueiag (IUPAC) kai Trapoucidletalr To corpus
Oedopévwyv TTou  agloTroiNdnke, KABWG Kal oF TNyEG ammd TIG OTToieG avTANONKE UAIKO Kal

TTANPOYOPIEG.

AkoAouBei n avdAuon Tou emoTnuovikoU e€mBRuatog —46f(n) Bdacel Tou BewpnTikoU TTAQIGiOU TRG
KataokeuaoTikAg MopgoAoyiag (Corbin 1987, epappoyr) otn NE amé tnv AvaoTaciddn-Zupswvion
1992). H BdAon ota ouCTNPATIKA OVOUATA TWV OAKXAPWY OXETICETAI GNUACIOAOYIKG PE T SOuA TNG
évwong, 1.X. oupavdln (OB oupdvio), evidln (OB (ME YETATPOTI) TTEVTE) EVW OTA EPTTEIPIKA
ovouarta dNAWVEI TNV oucia rf} Tov opyaviouo OTToU TO OAKXAPO EVTOTTIOTNKE TTPWTN @Oopd i atTavTd
TTPWTOTUTTIKA, TT.X. N EUAGZN atropovwenke apXIKG atro 1o UAo (OR).

2Tn OUVEXEIa, YiveTal pveia oTnv TTPoéAeucn Twv Opwv, Ol OTTOI0I KATOOKEUAOTNKAV apXIKA OTn
yaAAIKA 1 Tnv eTTionun yAwooa tng IUPAC, tTnv ayyAikn, kai eiofxénoav atnv eAAnvikn wg ddvela,
dueoa, .. 0Acavopoln < ayyA. oleandrose A €uueca atmmd avayvwpion, T.X. oTaxudldn < ayyA.
stachyose < apx. eAA. oTayuc.

TéANog, avixveueTal n TTPoéAeUan Tou €mBruaTog —4¢(n), 1o otroio gival ddvelo atd 1o €TTiBNUa —ose
TTOU TTPOEKUWE HE €Eaywyr] atmmd Tov YAAAIKO 6po glucose (‘YAukdln', TO TTpWTO OAKXAPO TTou
QATTOPOVWONKE ICTOPIKA).

YmooTnpidetal, emmAéov, OTI TO €TiOnua —ose avdayetal oTo AaTIviké €TTiBNUa —os(us), TO OTToI0
KATAoKEUALEl TTIOETA Kl £XEI TN ONPOGCIOAOYIKF 0dNyia «yEUATOG UE ...», «EUPIOKOUEVOG 0€ agpBovia
g€ ...».
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

To oxAHa TNG HETAPOPAG OTOV ETTICTNHOVIKO AGYyO:
g@appoyn o1o Ae§IAGYIO TG AvATOMIAG

Avva AvaoTaoiddn-Zupewviodn
OuOTIUN KaBnyATpia A.MN.6.

ansym@)lit.auth.gr

NEPIAHWYH

To oxnua TG METAQOPAg eivali éva oxnua mapegnynuévo, otav Bewpeital ammAwg SIOKOTUNTIKO
oToixeio Tou Adyou. H opoAoyia kdavel euputatn xprion Tou OXAMATOG TNG METAPOPAG OTnV
KOTOVOMOGIia TwV EVVOIWY, TI.X. arepaviaia aprnpia (kapdioAoyia), nuiogaipio (avartopia).

21NV €pyacia auth, a@ou TTPWTA avaPEPOUUE TPOTTOUG TTOU XPNOIPoTroloUvTal aTo Ae€IAGYIO TNG
avaTopiag yia TNV TTEPIYPA® TOUu avBpwITIVOU CWHATOG, Ba €TTIKEVTPWOOUUE OTR CUVEXEIQ OTO
OXAMA TNG PETAYOPAG, OTN QUAON TNG Kal 6Toug POAOUG TTOU avOAAPPBAVEL.

To UANKO pag Tmpoépxetal atrd atrodeAtiwon Tou Aefikolu Tou K. Zwvrtavol «EAAnvo-iraAiké
MNwaoodpr 6pwv avarouiag rou avBpwrroux» (. E. Kaodtn-ZwvTtavou) 1998 kai n pébodog 1ou
akoAouBrenke oTnpileTal o€ €pEUVa OTO ONUACIOAOYIKO TUAPA ETUPOAOYIKWYV AEEIKWV TNG EAANVIKIAG,
TTPOKEIJEVOU VA EVTOTTIOTEI N KUPIOAEKTIKI KAl N METAPOPIKN onuaacia.

O gpeuvnTng, yIa va KOTOVOUAOEl VEEG €VVOIEG GTO XWPEO TNG OVOTOUIAG, XPNOIMOTIOIEI YETAPOPEG
TTOU OTNpi¢ovTal aTNV OTTTIKN avTiAnwn Kal TTyadouv ato 1o TTEPIBAAAOV TwV EUTTEIPILOV TOU KAl TOU
TTONITIGHOU Tou. O1 TOUEIG TTOU PACIKA TTPOCPEPOUV AVTIANTITIKA XAPAKTNEIOTIKA TTOU PETAPEPOVTAI
OTO XWPO TNG avaTtopiag €ival ol akdAouBoi:

1) Botaviki: dkavBa, auuydain, BaAavog, BoABAG.

2) Tewouaikd Totio: avaroAn, oupavdg, auAaka, £6a@og.

3) AvBpwTivo cwa: auxévac, KepaAn (ootou), Koidia (kapdiac), KOATTOC.
4) Zwik6G KOOUOG: KEpag, koxAiag, oupd.

5) AVOPWTTIVEG KATAOKEUEG: ayyeio (< dyyeiov Ddoxeio’), GAucog (< dAuaig ‘KOGUNUA'), aoKOS
(< dokoc ‘Bepuanivo doxeio’), EAikag (aTo 1o OXAUA KOOPNUATWY), {wvn (aTTd TO XWPEO TG
£vduaong).

6) Kriopyata wg avBpwITIvEG KATAOKEUEG: awida, B6Aog, kaudpa, AaBupiveog.

7) AvBpwTrivn evaoxoAnon: dikTtuo (atrd 1o Wwdpepa otnv avatoyia), dioko¢ (atmd 10 aBANTIKO
AeEINGYI0), 1aTio (aTT6 TO VAUTIKO AEEIAOYIO), TOEO.
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

2tnv OpoAoyia dev opiovTtal o1 6pol, aAAd ol Evvoleg

KwoTag BaAgovTtig

DuaIKOG-HAEKTPOVIKOG
YTreuBuvog Opddwv Opoloyiag
Mpdedpog TG EAANVIKAG ETaipeiag Opoloyiag (EAETO)
valeonti@otenet.gr

NEPIAHWYH

2Tnv TTapouca £pYGCiG1 avaAleTal éva ATNPA TTOU avakUTITEl guxva otav yivetar oulATnon yia
KATToIoV 6p0: n GUyXuan TTou gU@avifeTal avauesa GTO AVTIKEIMEVO, OTNV évvola Kal OToV 0po —
TPEIG DIAPOPETIKEG PaTIKEG Evvoleg TNG OpoAoyiag — OXETIKA WE TO TTOI0 aTTd AuTd Ta Tpia «opiCel» O
opIoNOG. ZTn epdon «llwc opilerar o/n/fo X;» T gival o/n/To «X»; avTikeipyevo, évvola i Opog;
Aivovtal ol 1oxuovTeg (katd 1SO) opiopoi Twv evvoiwv “avTIKEIPMEVO”, “XapakTnpPIoTIKG”, “évvola”,
“oplopog”, “katachuavon”, “6pog” Kal meEnyeiTal e €10IKA TTapadeiyyaTa 0T TOGO 0 OPICHOG 600
KOl 0 6pOg €ival AeKTIKEG TTOPACTACEIG, AEKTIKOI avTiTpOowTTol, TNG £VvOoIag, n OTToia €ival vonTIKA
ovtotnTa. Me TOV OpIoUO N €vvola KaradnAwverar (QAVEPWVETAI) TTEPIYPAPIKA WE pia @pdan,
oploBeTeiTal TAAPWG Kal dlaxwpEIiCeETal CAPWS aTTd TIC CUVAQEIG £VVOIEG, EVW PE TOV OPO N €vvoid
karaonuaiverar AekTiK& (onueiwveral/onuadeletal ouufarikd e pia ) TepioadTepeg Aégeig). O
opIoUOG ival AEKTIKN TTEQPIYPAPH TNG EVVOIAG, VW O OPOG Eival AEKTIK) Karaoruavan Tng £vvolag.

H avagopd og pia évvoia YTropei va yivetal €ite e Tov 6po (Kal TOTE EKPEPETAI EV O OPOG TTOU ThV
karaonuaivel aAA& evvoeital n €vvolia) €ite (QKOPA Kal av UTTAPXEl O OpoG) ME pia ammd TTOAAEG
TEPIYPAPEG ) OpIoPoUG. KdBe treplypa®r) Tng £vvolag, OpwGg, dev gival oplopds. 210 TTAQICIO TG
KaBnUEPIVAG ETTIKOIVWVIAG SU0 atdUwV n avagpopd o€ Pia Evvola UTTOPET va YiVETal JE PIa TTEPIYPOQN
TTOU TTEPIAAUPBAVEI £va 1) TTEPICTOTEPA EEWYEVH] XAPAKTNPIOTIKA TNG £VVOIAG TA OTTOIA €XOUV GTOV VOU
TOUG POVO Ta CUYKEKPIPEVA dTopa. H trepiypagn auth, BéBaia, dev gival opiIouog, agou Ot yiveTal
KatavonTr atmé Tnv UTTOAOITTN YAWGOOIK KOIvOTNTA A TNV KOIVOTNTA TOU OXETIKOU Beuatikou Trediou.
H OpoAoyia dev aoyoAcital pe TéTolou €idoug emkoivwvia. Ia Tnv OpoAoyia 0 opIGUOG PAVEPWVEI
TAPWG TNV €vvola, 0€ OTTOIOOATTOTE HEAOG TNG KOIVOTNTAG TOU BepaTikou Trediou.

AnAadr dgv UTTAPXEl OPIOHOS evog Opou; Otrwg Ba eEnyndei, uttdpxel, ald dev gival 0 opICUOS TNG
£vvoIag.

BIBAIOTPA®IA

[1] EAOT 402:2010, OpoAoyikn epyaaia — Apxéc kai ué6odor

[2] ENOT 561-1:2006, OpoAoyikn epyacia — Ne€iAdyio — Mépog 1: Oswpia kai epapuoyn

[3] ISO 704:2000, Terminology work — Principles and methods.

[4] ISO 1087-1:2000, Terminology work — Vocabulary — Part 1: Theory and application

[5] BaAeovtrig K., 2011, Or mpwraywvioTég Tng yvwong, Mepiodiko IATPIKH 2011, 100(3): 194—205

[6] BaAeovtig K., Kpiptrag M., 2014, Nouikhy M'Awooa, Nouiki OpoAoyia — Oswpia kar mpaén, NopikA
BiBA0Brkn & EAETO

7] Roche C., Calberg-Challot M., Damas L., Rouard P., 2009, Ontoterminology: a new paradigm for
terminology, KEOD 2009. International Conference on Knowledge Engineering and Ontology
Development, 5-8 October, Madeira (Portugal).

Tbéoo otnv TTepiAnwn 600 Kal GTO KEiPEVO TNG epyaaiag Ba xpnaipotroinfouv ol akéAouBol cupBoAicuoi:

O1 évvoleg TTaPIOTAVOVTAI JE TOV 6pO 1) To oUPBOAO fi ToV OpIoud 1) oTTola GAAN TTEPIYPAPRA TOUG YPOUMEVN PHECA OE EIGAYWYIKA
TOU AQTIVIKOU TTANKTPOAOYiOU: TT.X. “TETPdYWVO Tou 2” / 2%/ “yIvOuEVO TOu 2 £TTi TOV £QUTO TOU”,
ol 6pol Kal Ta oUPBOoAa ypa@ovTal EVTOVOTUTTA Kal XWPIG EI0AYWYIKA: TT.X. TETPAYWVO Tou 2 / 2?
Ta EAANVIKA €10aywyIKA («») XPNoIPOTToIoUvVTal KAVOVIKE, WG CUVABWG
PPACEIG TTOU XPEIACeTal VA EEXwPIoOUV i va TovioToUV 1B1aiTEPa ypaovTal mAayidTutra, PE 1 Xwpig EAANVIKA e10aywyIKd, KaTd
TTEPITITWON.
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7.

11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

H Adikn kail S1I0AEKTIKE) opoAoyia: Jia vEa TTPOOTITIKN

Aonudkng ®Aidroupag
NékTopag loTopikAg Mwaoooloyiag TED/AMNO

afliatouras@yahoo.com

NEPIAHWYH

Eivar yvwaoTté 611 n eAAnvik yAwooa d1aBétel dU0 XpNnOTIKA €TTiTTEdA WG TTOAOUG OToV Afova evog
ouveXoug, To AOyIo Kal To un AGyI0/AdikoO (BA. peTaglu aAAwv AvaoTtaoiddn-Zupewvidon & GAiGToupag
2004). O oT16x0G TNG TTapPoUCag AVOKOIVWGONG, TTOU £XEl TTEPICTOTEPO TO XOAPOAKTAPA EPEUVNTIKAG
TPOTOONG KAl AvAdEIENG MIaG VEAG ETTIOTNUOVIKAG &1A0TAoNG, €ival va eTAVAQEPEl OTO QWG MIA
OXETIKA AyvwaoTn, TTapadoCIiaKkr] Kal TTapwxnpévn TTAEUpA TNG opoAoyiag, Tn AdiK Kal SIOAEKTIKA
opohoyia, Ax. KP éBledo = omoyywdng eykepahomdaBela, KP  umAaBdmerpa =
TTPACIVWTTOG/UTTOKUAVOG QUANITNG TOU KATWTEPOU TPIadikou Pe KUPIO XAPOKTNPIOTIKG Tov XaAadia.
To uAhiké (trepitrou 100 TUTTOI) TTPOEPXETAI ATTO PACIKEG YEWYPAPIKEG OIAAEKTOUG 1] IBIWPATA
(TrovTiOKR, KPNTIKA, KUTTPIOKA) Kal OTTO TIG KOIVWVIOAEKTOUG Kal €€l OUAANEXDEI aTTO T OXETIKA
EVTUTTO KOl NAEKTPOVIKA OIOAEKTIKA AEEIKA Kal yAwoodpia. Oa atravinBolv epwTruaTta, 6TTwG:

e YTapyouv AQIKEG/DIAAEKTIKES TTOIKIAIEG ETTICTNMOVIKWY OpwV Kal o€ TTola BepaTiké edia, A.X.
IATPIKA, XNMEIQ, QUOIKN K.ATT.;

e Me Bdon Tnv eTupoloyia Twv Tapamavw TUTTWYV, Trola gival N Tagivéunory Toug
(KAnpovounuéva, veohoyiopoi K.ATT.) kal TI TTAOUTO TNG €AANVIKAG YAWOOoAg JTTOpEi va
dlaocwdlel £va TETOIO UANIKO;

e T[loieg €ival oI OPOIOTNTEG KAl OI BIAPOPES PE TOUG QVTIOTOIXOUG ETTIOTNUOVIKOUG Gpoug Kal
YEVIKA TToIEG gival o1 DIapopES TNG AdyIAg Kal TNG Adikrg 0poddTNoNG;

o [lwg pTTOPEi KO YIOTI TTPETTEI VA YIVEI ETTIOTAPOVIKI] HEAETN TNG OUYKEKPIPEVNG KOTNYOPIAG;
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8.

11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

ZnMacioAoyikd dAvela Kal ETICTNMOVIKE opoAoyia:
HUBOG Kal TTPAYHATIKOTNTA

Aonpdkng PAidroupag, Karepiva Kokkivn

NékTopag loTopikAg DiIAdGAoyog
woooloyiag TED/AMNGO
afliatouras@yahoo.com katerinakokkini@hotmail.com
NEPIAHWH

2nuacioloyikdg daveiopog cival o daveEICPNOG TOU onuaIvouévou, dnAadn n HETaQoPA uIag &évng
onupaoiag o€ éva dn uTTdpxov anuaivov TG YAWooag, A.X. Tovriki (Tou uttoAoyIoTA) a1rd ToO mouse,
KaAOTTw (éva pemmoptdl) amd 10 cover (PA. peTagu AAAwv AvooTaoiddn-Zupewvidn 1986).
Mapaywyikdg gival uaikd o onuacioloyikdg daveloudg oTnv €TIOTAPOVIKA opoloyia. Mia TTpwTn
OUOTNMOTIKA TTPOCTTABEIa KaTaypa®@ng Twv ONUACIOAOYIKWY daveiwv £ylve aTTO TO €TUPOAOYIKO
TuAPa Tou Ae€ikou Tng KNE Tou 18pUpatog Tpiavta@uAAion (emuéAeia: E. Metpolviag). Ouwg,
ouxva au@ioBnTeiTal 0 onuacioAoyikog davelopog (BA. YETOEU GAAwvV To ETupoAoyikd Nefikd TOu
MtrauTmiviwTn), éTav eVTOTTICOVTAI OI ETTIOTNHUOVIKEG onuaacieg AdN o€ apxaia eAANVIKA Kal EAANVICTIKG
Keipueva. 2ZTOX0G TN €PYOCiag €ival va €PEUVIOEl TO QAIVOUEVO TOU ETTIGTNHOVIKOU GNUAGIOAOYIKOU
daveiopou otnv eAAnvik yAwooa pe Bdon 10 UAIKG Tou Agfikou Tng KNE Tou IdpUpaTog
Tpiavta@uAlidn. Zuykekpiyéva Ba atravrnBouyv epwTruaTa, OTTWG:

1. Toia gival akpIBwg n ox€an onuacioAoyikou daveiouoU Kal opoAoyiag;

2. ZTOTIOTIK avdAuon: TTOCO €ival TO TTOCOOTO TTOU KATOAAPPBAVOUV Ol TTEPITITWOEIS TTOU Ol
ETMIOTNUOVIKEG onpaacieg evToTriovTal oTa apxaia EAANVIKA;

3. Apkei o0 eviomOPOG TNG onpaciog otnv apxaia eAnVviki 1 Tnv  €AANVIOTIKA yid va
ATTOXOPAKTNPIOTE PIa onuacia wg davela;

4. Eival duvatov va eviOTTOTEl CUCTNUATIKOTNTA OTO QPOIVOUEVO (VOUOI KOl TAOEIG), OTTWG yia
TTAPABEIYUA TTAPAYWYIKOTNTA OE CUYKEKPIUEVEG ETTIOTAPEG, MOPPOAOYIKA Kal onuacioloyikd
XOPAKTNEIOTIKA TNG BACNG KAl KAVOVES TTAPAYWYAS TOU GNUAcioAoyikou daveiou;

5. lMoia Ba mTpéTTel va gival N avTIJETWITION TWV onuacioAoyikwy daveiwv aTn Ae§ikoypagia;
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9.

11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

OpoAoyia, ovroAoyia Kai ovToopoAoyia: ETICKOTTNON TWV EVVOIWV Kal
ouliTnon yia T oxéon METASU TOug

Karepiva Topdkn

ZuvtovioTtpia EAOT/TE 21 «OpoAoyia — FAwaoikoi TTopoi»
toraki@tee.gr

NEPIAHYH

H Opoloyia wg BepaTikd Tedio yia TNV TTIOTARN TV OpwV opileTal, cUPEWVA Pe To TTpoTUTTO EAOT
561-1:2006, wg n €mMOTAPN TTOU PEAETA TIG €VVOIEG KAl TIG KATAONMAVOEIG TOUG Kal T OOr, TO
oxXnUaTIoPo, TNV avatTuén, Tn xprion kai tn diaxeipion opoAoyiwv o€ did@opa Beuatikd Tedia.

H ovrohoyia, évvola TTpoepXOpeVn apyIKA atmd Tn @QIAOCO®Ia, XPNOIUOTTOIEITAI OTIS €QAPUOYEG
TTANPOYOPIKAG YIia va dNAWGCEI TNV TUTTIKA KAl pNT TTAPACTACT TWV EVVOIWV CE £€Va CUYKEKPIPEVO
TOUEQ YVWONG, KABWG Kal TwV OXECEWV PETAEU TOUG.

H ovTtoopoAoyia gival véa évvola pe Tnv oTroia opideTal N opoAoyia TG OTToiag TO €vvoIakd oUaThUA
gival yia TuTTikr) ovroAoyia Baciopévn o€ MOTNUOAOYIKES APXEG.

21NV TTapoUlca €10 ynaon YiveTal ETTICKOTTNON TWV TTAPATTAVW EVVOIWY OTTWG XPNCIYOTTOIoUVTAl GTNV
TuTtrotroinon kai opifovtal oTa TTPEOTUTIA, KABWG Kal OTTwG eugavi¢ovtal otn BiBAioypagia o€ pia
TTPOCTTABEIa yIa PIa KATAPXAG KAl KATA TO SuvaTOv CUYKEVTPWAN KAl GUVOTITIKI) KATAYPAQr) TOUG.

Emiong, dlatuttwovovTal OKEWEIS YIa TIG PACIKEG €vvoleG TTOU ouvdEovTal PE auTd, OTTwG évvola
(concept), payua (thing), avtikeiyevo (object) kai yia TIg oX£0€IG HETAEU TOUG OTO TTAGICIO KOl TwV
Kavovwy Tutrotroinong.

>KOTTOG TNG £pyaciag gival n oupBoAn oTov TTPORANUATIONO YIa TNV €I0aYywWYr VEOU TTAPadEiyUaTOG
oTo €moTnuoviké TTedio TNg OpoAoyiag pe TNV augnuévn xpron Twv TEXVOAoYIWV TTANPOYOopiag Kal
ETMKOIVWVIWY, AapBAavovTag utréywn Kai TIG TTOAUETEIG cudnTACEIG yia TNV avaBewpnon Twv BacIKWY
mpoTUuTTwv Opoloyiag (ISO 704 kai ISO 1087), aAAG Kal YEVIKOTEPA TNV AVAYKAIOTNTA Kal TO POAO
NG TutroTroinong.
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10.

11° Zuvédpio «kEAANVIKA MAwooa kai OpoAoyio»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

H AyyAIKR oTpaTIWTIKI opoAoyia oTn ZTPATIWTIKA ZXOAN EueATTidwy

EAicaBer XargnoAou
AvatrAnpwTpia Kabnyitpia £XE

savoula@otenet.gr

NEPIAHWYH

H ayyAikf oTpatiwTik) opoAoyia dIBACKETAI OTN ZTPATIWTIKA ZXOA EueATidwv pe okotmmd Tnv
aTroKTNON YPATITWV KAl TTPOQOPIKWY OELIOTATWY TwV @QOITNTWY Tou Ba  TTapakoAoubrioouv
poBnuara Tou Military Erasmus i Eévwv OTPOTIWTIKWY EKTTAIOEUTIKWY IOPUPATWY OTNV ayYAIKA
yAwoaoa.

Mpokelyévou va emTeuxOei o okoTrdg NG ZZE, o1 EuéAmdeg diddokovTal TNV ayyAIKA OTPATIWTIKNA
opoAoyia pEow eyxeIpIdiwv TTOU TTEPIEXOUV QYYAIKA I0TOPIKG Kal TTOMITIKGA Keipeva pe AECIAOYIO,
EPWTNOEIG avTiIAnWNG, aAAG Kal Ae€INOYIKEG AOKAOEIG yIa TRV KOTAVONON Kal agopoiwor Toug amd
TOUG POITNTEG.

Mo ouykekpipéva, Ta Keipyeva, OAa auBevTikd, agopouv atoug dUo Maykoopioug MNMoAéuoug (1914-
1918) ka1 (1939-1945) kai atov MéAepo Tou Bietvdu (1955-1975), otnv TTOAEUIKR TTpOTTAYAVOA KOl
oTnv TToAguIkn dnuoaoioypagia, atov OHE kal oto NATO, oTig dieBveig kpioeig, 6TTwg n Kpion otnv
KouUBa (1961) kai n ApaBikr) Avoi¢n (2010-2016), aAAd kai aTov [Nupnvikd-Xnuiko-BioAoyikd MNoAepo
Tou 20% aiva kal atov YRPIdiko MoAeyo Tou 21 aiwva.

‘ETol, péoa amod Ta Keigyeva TTou KaAouvTtal va emeepyacTouv ol EuéAmdeg  pabaivouv va
XPNOIKOTIoIoUV CWOTA OTPATIWTIKOUG 6poug OTTWG Sniper, trench, wire, stretcher, aberration, siege,
stealth, coordinate, fallout, bivouac, salvo, volley, belligerent, truce, mutiny, ouciaoTIKG OAq, Kal
pripaTa, amapaitnTa yia Tn ouvragn Tpotdcewyv OTo ypamTd kai mmeld Adyo, OTTwG retreat,
contaminate, erupt, devastate, annihilate, inflict, detonate, escalate, trigger, advance/withdraw
KaBwg emmiong ka1 @pdoeig 6TTwG nuclear winter, nuclear proliferation, conventional/unconventional
warfare, political strategy, incendiary bombs, germ warfare, aAANG Kal OTPATIWTIKF opoAoyia Tou 21°
aiva TTou agopd ae époug OTTwG hybrid war, asymmetric threats, cyber warfare, fluid adversary,
disruptive technology, K.a.
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11.

11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

H oupBoAn Twyv peTtadedopévwy oTny ekTTaideuon, 1o mpoTutro DC Kai n
XPRon TnG EAANVIKNAG YAwooag

MavwAn BaoiAiki

KAaoiky ®@1AéAoyog, BiBAioBnkovéuog kai Emiatipovag tng MAnpogodpnaong,
MA oTig EmoTtAueg TG Aywyng, MBA

vasofr12@gmail.com

NEPIAHWYH

Ooo TepIo0dTEPN £PEUVA KOl  EKTTAIOEUTIKO UAIKO «YEVVIETAI WN@IOKAY, TOOO TTEPITOOTEPOI
Opyaviouoi Kal IvoTITouTa, cuveidntotrololv Babuicia Tnv avaykn yia £va otaBepd PEPOG OTTOU TO
UAIKG Toug Ba atroBnkeveTal Je ao@aAeia kal Ba gival TTpoofdoiyo pakpotpdBeoua. MNa autd 10
AGYO gu@avioTnkay Ta HeTadedopéva yia va dIEUKOAUVOUV TNV avakGAuywn Kai TRV €UKOAN TTpéafacn
aTnVv TTANPoQopia.

Ta pyetadedopéva TTapadooiakd TTeplypd@ovtal wg dedouéva yia Ta dedouéva, TTAnpogopia yia Tnv
TTANPOQYOPIa Kal XPENOCIMOTTOIOUVTAl YIO VA TIEPIYPAYOUV Ta TIEPIEXOPEVA Kal Tn Oounf €vog
avTikeIévou. To TTI0 oNUAVTIKO £pyaAgio Twv PETAdEOOUEVWY Eival TO TTPOTUTTA TTOU XPENOCIKNOTTOIOUV
yla TNV KOAUTEPN KAl EUKOAGTEPN avalnTnon atmd 6Aoug o€ pia «wn@lakh» koivétnTa. Eivar BéRaio
Ouwg o1 Ta diabéaiya epyaleia Kal TTPOTUTTA Ba TTPETTEI va avaBewpouvTal yid va KAAUTITOUV TIG
VEEG TTANPOPOPIOKEG AVAYKES TTOU Ba TTPOKUWOUV O€ OUVOUACHO PE TNV OWOTH XPAON TNG EAANVIKAG
yAwooag. H Tapaywyr] HETadedopévwy BEATIWVEI TNV a1TOdOCN TNG AVAKTNONG TWV TTANPOQOPIWY,
OUpBAaAAel oTnv dieukOAuvon Tng OIaXEIPIONG TWV NAEKTPOVIKWVY TINYWV KAl OTOV €AEyXO TNg
IBI0KTNTIOG KAl TNG QUBEVTIKOTNTAG TwV OEOOUEVWIV.

Me 1o TTEpag Twv XpoOvwy, £XEl avaTTTuxOei évag peyaAog apiBuog TTPOTUTIWY YIa TNV TTAPAywyn
METOOESONEVWV E OKOTTO TNV €EUTTNPETNON Kal TNV KAAUWN Twv ISI0ITEPWV avaykwyv avd Touéa. To
o dladedouévo TTpoTuTTo gival To Dublin Core. Ztnv EAAGSa o1 emoTAPovES TNG TTANPOQOPNONG,
aAAG kal ol TTANPOQYOpPIaKoi opyaviouoi, OTTwg ol BIBAIOBNAKEG, Ta KEVTPA TeEKUNPiwaong, Ta apxeia,
avoAaupdavouv Tnv dlaxeipion Kal TRV €QAPUOYr Twv HETAdEdOUEVWY, PE KUPIO OTOXO TNV
OIGAEITOUPYIKOTNTA KOl TNV TTPOCRACINOTNTA OTOUG TTOPOUG.

Ta ekTTaIdeUTIKA PETADEDOPEVA TTAPEXOUV TTANPOPOPIA YIA TIG EKTTAIBEUTIKEG TTNYEG TTOU PE TO TTEPAG
TWV XpOvwv TTANBaivouv Kai yia autd 1o Adyo n avaykn yia Tnv UTtapgn Twv PJeTadedopévwy yiveTal
ETMTAKTIKA. 2TNV TTapouca €iofynon 6a TovioTel n onuacia tng SIaAsIToupyIkKOTNTAG TTOU TTOPEXETAI
ammd Ta eKTTAIDEUTIKA peTadedopéva kal To TTpoTutro Dublin Core péow Tng OWOTAG XpAoNng Tng
eMnNVIKAG YAwooag.

Néeic KAsidia: Meradedopéva, Ekmraideuon, AiaAsitoupyikétnra, EAAnvikn F'waooa, Dublin Core.
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

2xe0100MOG Kal avATITuSn AOYIOHIKOU TTPOCOMOIiwoNG Yia T SISAKTIKA
TNG opoAoyiag Tou BepaTIiKoU TTESIOU TOU EEVOBOXEIONKOU TOUPIOHOU

Avva T¢oTt{adivn

Mruxiolxog TuARuaTtog =évwv Nwoowv, Metdppaong kar Aiepunveiag
Kdatoxog Metatrruxiakou Tithou «EmioTtrpn tng Metdgppaong» Tou loviou MavemmoTnuiou
MeramTtuyiakr) @oitiTpia Tou NMZ «EmoTrpeg Tng NMAwooag kai Tou MNoAmopou» Tou AMO

tzotzannaki@gmail.com

NEPIAHWYH

H Ttapouca epyacia, oTtnpietal otn OIMTTAWMATIK OlaTPIBA TTOU EKTTOVW OTO TTAQICIO TOU
Mpoypdauuarog Metattuxiakwy Zmoudwyv «EmoTtAun NG MNwooag kai Tou [MoAimiopou» Tou
TuAuatog ITaAikAg Mwoaoag kai PiAoAoyiag Tou ApioToteAciou MavemaTnuiou Geoaalovikng Kal
EXEl WG Bépa Tov «oxedlaoud Kai TNV avamtuén AoyIOUIKOU TTPogouoiwaong yia Tn OIBAKTIKK TNG
opoAoyiag Tou BepaTikou TTediou Tou EEVOBOXEIOKOU TOUPIOHUOU».

To Bepatiké 1edio Tou EEvOdOXEIOKOU TOUPIOHOU €TTIAEXOBNKE Adyw TnG peydAng dvBiong Trou
yvwpifel otnv EAAGSa, aAAd kal TNG €AAEIWNG KATOPTIOPEVOU TTPOCWTTIKOU TTPOKEINEVOU VA
oTeAeXxwBOUV 01 DIAPoPEeG EeVOdOXEIOKEG HOVADEG TNG XwWPaAG. O TOUPIOPOG ATTOTEAEI TOV KUPIOTEPO
TTapdyovta avamTuéng TNG EAANVIKNAG OIKOVOUIAG, VW HE TO TTEPACHA TOU XPOVOU OTTOKTA OKOUN
onuavTikeTEPN 80N Kal YiveTal avTIKEINEVO PEAETNG, ETTIXEIPNMATIKOTNTAG Kol dnuioupyikoTnTag. H
EKTTAIOEUOT KaI YAWOTIKA KATAPTION TOU TIPOCWTTIKOU TTOU OTTACXOAELITAI O EEVODOXEIOKES UOVADES
atroTeAEl, AoIrdv, pia aTrd TIG HEYAAUTEPES TTPOKAATEIG, TTPOKEIMEVOU N TTAPOXN TWV UTTNPECIWY KAl
N @IAogevia va TTPOCPEPOVTAI PE TOV KOAUTEPO duvaTS TPOTTO.

‘Ooov agopd Tov oxXedlaoud Tou AOYIOHIKOU, KATAPTIOTNKE, APXIKA, éva ANUPOTOAGYIO YE TOUG 6poug
Kal TIG a1rodd0eIg TOUG OTa €AANVIKA padi pe tmapadeiygata xpriong Toug, KAtdAAnAa woTe va
TTapouaidlouv Tn Pacikf opoAoyia «ev XpPRoey aTo TePIKEiuEVO TNG. O1 6pol aPopouv Kupiwg To
Tunua uttodoXNG Twv gevodoxeiwv, KABWG OPwG autd atroTeAEl ToV TTUpHva pIaG EEVOBOXEIOKAG
HovAadag Kal ETTIKOIVWVEI PJE OAA Ta ETTIUEPOUG TUAMATA, TO OPOAOYIKO UAIKG SleupUvBOnKe WOTE va
KOAUTITEI OAQ Ta TUAMOTO. Oa TTPETTEl va onUEIWBEl OTI ECWTEPIKA UTTAPEE Tagivounaon Twv 0pwv HE
Bdon 1o TUAMA: UTTOBOXNAG, OPOPOKOUIAG, TUVTAPNONG, ETTICITIONOU aAAG Kal Yuxaywyiag.

To AoyiouIKO TTOU XpnoiyoTtroienke eivar To iSpring Talkmaster kai aTOX0G fTav n avamtuén uiag
TTPOCONOIWwoNG WOTe N OIBAKTIKI TNG OpoAoyiag va yivel ge TPOTTO TTOAUNEDIKO, TTOAUTPOTIIKO KOl
O1adpaacTikd. Mépa atrd Ta 0PEAN TNG ATTOBECUEUCNG ATTO XWPOXPOVIKOUG TTEPIOPICHOUG, N XpPron
TOU €V AOYW AOYIOMIKOU €XEl WG OTOXO TOV QUOIKO TPOTIO QvATTAPACTACNG TWV TTANPOQOPIWY,
TTPOKEIPEVOU OI EKTTAIBEUGUEVOI VO avTIAN@BOoUV TNV ekuABnon Tng opoAoyiag wg evepyr| diadikaoia.
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11° Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kai OpoAoyia»
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O moAgpog TNG OpOAOYiIag OTNV KATAVONOT YAAAIKWYV
OTPATIWTIKWYV KEINEVWV

ZrapaTtia Zoiou

AvatAnpwtpia Kadnyntpia MaAAikng FAwooag kar PidoAoyiog
2TpaTiwTIK) ZXOAA EueAtTidwv

dr.sofioustamatia@gmail.com

NEPIAHWYH

«O 1oAepog avTa Ppiokel éva TpoTTO...» (Bertolt Brecht) va kdvel aigbntry Tnv TTapouadia Tou otnv
e€eAIKTIKA TTOpEia TNG avBpwTTIvng didvoliag Kal dpacTnpIdTNTAG.

H Opoloyia cuuBdAAel otnv €EeNIKTIKY TTOpEia TNG YAWOOOGg Kal aTn duvauikr diadikagia Tng
OIBAKTIKAG TTPOCEYYIONG.

H mTapouca avakoivwaon atrooKoTTEl agevog oTnV Kataypa®n NG YOANIKAG oTpaTiwTIKAG opoAoyiag
KOl aQEeTEPOU TNV avAdeIiEn Tou pOAou TG 0poAoyiag TNV KATAvONoN TwV EIBIKWY OTPATIWTIKWYV
KEIMEVWVY TTOU  XpnOIYoTTrolouvTal yia Tnv ekuddnon ¢ yoAAikAG yAwooag 1 yAwoodg Tng
EIBIKOTNTOG OTN ZTPATIWTIKA ZXOAN EUeATTidwv.

Ta keiyeva avagépovTal OTIG OTPATIWTIKEG oUPPAtelg TTou EAafav xwpa oe Eupwtn kai Acia oTa
péoa tou XX* aiva kai apxéc Tou XXI®. Or cuppdlelc  autég dlapdpewoav Tov GUYXPOovo
O1ebvotroiNuévo, WnNPIakd KOOWO, onNUATodOTNOAV  YEWTTOAITIKEG QVAKOTATAEEIG, ETTEQPEPAV
KOIVWVIKO-TTOAITIOTIKEG AAAQYEG.

H ouoxéTion YAWOOAG PE TO KOIVWVIKO TNG OUYKEIPMEVO — KEINEVOKEVTPIKN Bewpia — cuuBdaAAel otnv
ecaywyn TTAnpo@opiwv Kal 6pwv, TTapdAAnAa, eutrAouTiel o BABOG Kal TTAGTOG TN YEVIKA YAWCOoO
ETTIKOIVWVIAG, E€VTACOETAI OTNV KABNUEPIVOTNTA TNG TTANPo®oOpnaong, atrodidel pe akpifeia Kai
olkovopia AGyou - aTTOQUYHA TTEPIPPATEWV KAl ETTEENYNOEWY - TN dIdvola TTou EUTTEPIEXEL: «DIdvola
ka1 Adyog Tautdv» MAGTwvag, oto «Zo@IoTh». EC¢ao@aAilel Tnv «aueon Karavonon Tou pnvupaTosy
(Zupewvidou — XpnoTidou, 1998:45), PETAPEPEI CUYKEKPIPEVEG «OUVAICBNUATIKEG KAl KOIVWVIKEG
ouvonAwoeig» (Apxakng, KovouAn, 2002:124), emtayxUvel TO ETTIKOIVWVIOKO OTTOTEAEC Q.
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ABRva, 9-11 NoguBpiou 2017

‘Eva yYAwoodpl yia TRV TOUPICTIKA SiITTAwpaTia

Mapia KapdouUAn

®1AdAoyog, Kabnyntpia EXAA
Aidagaoca OpoAoyia kai Texviky Metdepacon oTo l6vio MavemoTtAuio
EKAA
mcardouli@gmail.com

NEPIAHWYH

H avakoivwon avadelkvlel Tov OKOTTO, TOug OTOXOUG Kal Tnv €101k HeBodoAoYIKN
TTPOCEYYION YIO TNV OUVTOEN auToU TOU TTPWTOTTOPIAKOU OPOAOYIKOU epyaAtgiou OTnv
UTTNPETia TNG MaBnolakng TTPAENGS Kal TNG TOUPIOTIKNG OIKOVOMIAg, yia TOUG OTTOUSAOTEG
Tou TuAuartog ToupioTikAg Oikovouiag kair Avattuéng (TOA) Tng EBvIKAG ZxoAng Anuoaiag
Aloiknong, TG KA' oeipdc.

To M\waoodpr oxediaoce n kaBnyATpia Mapia KapdoUAn kai oAokAnpwOnke péoca oTov
Xpovo Tou padnuatog Tng NaAAikAg Tng ToupioTikAg ArmmAwuartiag. XpnoigoTtroifénkav
owpata Kelgévwy Tou Topéa TnG EupwTraikAg EmTpotig, keipeva Ttou Opyaviouou
Hvwpévwy EBvwy Kal keipeva atrd Tn oxeTik eAANVIKRA BIBAIoypagia, KaBwg Kal TTpoTuUTTd
KaANG TTpakTIKAG TNG MeTdgpaong kai OpoAoyiag.

©ad TovioToUV 01 BeeNIBEIG EVVOIEG TNG TOUPIOTIKAG SITTAWMATIOG HECO ATTO TTEPIYPAPIKOUG
opIohoUg KaBwg Kai n ouutrpagn Opoloyiag, MoAITIoPIKAG Kal TouploTikng OIkovouiag yia
™ Olokivnon Oedopévwyv  UWPnAAG  akpifelag  kar  yovoonuiag  otnv  Eviaia
MAnpogopikotroinuevn MNaykoopia Ayopd (Digital Single Market).

O éAeyxog Kal n emMKUpWON Twv ANUUATWY TOu YAWOOOPIioU WG TTPOG TV «KABIEPWHEVN
Xpnaon» TrpaydaTtotroindnke amod €i0Ikd cUuPoulo Tou YTroupyeiou EEwTepikwyv, evwy O
OPOYPAPIKOG £AeyXOG TTpaypaTotroinOnke atréd 1o MNevikd Emmotnuoviké Zuufouiio (MFEXY)
™G EAETO.

To yAwoodpi 8a dlakivnBei o€ EVTUTTN KAl NAEKTPOVIKI HOPPH.
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MAEypa KpITNPiwV HETAAESIKOYPAPIKAG aVAAUONG YIa HOVOYyAwooa,
SivAwooa kal ToAUyAwooa £181Kd As§ikoypa@ikd épya
M€ 181aiTEPN avaopd oTn Hakpodoun,
TN Soun TPOoRAONG KAl TN MIKPOSOUN

MNwpyog AvdpouAiddkng

AiddkTopag MavemoTnuiou ABnvwy
FAwoooAodyog, (Meta)Ae€ikoypagog, ETueAnTig Ekdéocwv, MeTappaaTnig

giorgos@androulidakis.name

NEPIAHWYH

TNV TTPOTEIVOUEVN AVAKOIVWON Ba €TTIXEIPACOUPE va ATTOKPUOTAAAWGOOUNE £va KABOAIKO TTAEyua
KpITNpiwv PeTOAEEIKOYPAPIKAG avaAluong yia €10iIKd Ae€iKkoypa@ika £pya, ave¢dptnTa atd Tov UAIKO
@opéa (Evrtutta ) NAEKTPOVIKA), ToV TUTTO (YAWOOIKA 1) eyKUKAOTTAISIKA —UE OAEG TIG TTOAUTTOIKIAEG
evoiGueoeg dlaBabuioeig Toug) kal Tov apiBud Twv TepIAaPBavopevwy yYAwoowyv (JovoyAwaooa,
SiyAwaoaa ) TToAUyAwooaq).

210 TIEpIOPIOPEVO TTAQIOIO TRG avakoivwong, €UAoya Ba avTirapéABoupe, peTalu AAAwv, Ta
BiBAIoypa@Ika aToIxEia Kal KUPIa XGPOKTNPIOTIKG (TT.X. TOTToXpovoAoyia €kdoong, £kOOTIKA TTOPEia,
UNIKOG @opéag, ETTOTITIKO UAIKO, TUTTOYPOQIKOG KOl YPAPIOTIKOG OXEDIAOUOG, aKOdNUAIKEG Kal
ETTAYYEAUOTIKEG TTEPYOUNVEG  Aefikoypdgou/wv, KOOTOG KTAONG R XPAONG), TIG TIPWTAPXIKES
AeCIKOYPOQPIKES 1I010TNTEG Kal AiIToupyieg (TT.X. TUTTOG €10IKOU Ae€IKOypa@IKoU £pyou, €TTiIONUO KUPOG
n/kal  KavovioTIKA 10xUG, Oeuatiko/a  Tedio/a kai Babudg  edikeuong, TAATOG Kol BaBog
AECIKOYPOQIKNAG  OTTOTUTTIWONG,  OUVOUOCWOG  Kal  Katdragn  yAwoowv,  OlayAwaoIKh/ég
KateUBuvon/kateubuvoeig) KaBwg Kal To CUCTATIKA TnG Meyadoung (Tr.x. TTpoAeydusva A/kal
gloaywyr, odnyieg xpriong, PiBAIoypagia, katd@Aoyog f Trivakag oupfoOAwyv, evotnTa A TTivakag
TTPOPOPAG, EVOTNTA EYKUKAOTTAIBIKOU TTEPIEXOMEVOU).

2kémpa Ba eoTidooupe OTOV TTUPAVA TWV AEEIKOYPAPIKWY BOUIKWY TTOPAUETPWY, dnAadn oTn
gakpodoun, Tn Oouny mP6CBAcns Kal TN uiKpodoun, OdlaTpEXOVTAG OUVOAIKA 22 KpIThpla
METOAEEIKOYPOPIKAG avaAuong:

(a) pakpodour; »

(1) éktaon TOU/TWV  AnuuaTtoloyiou/wv, (2) emAoyy  Anuudatwy, (3) kaTnyopieg  AnUUAaTWYy,
(4) Anppatoypdaenon kai KataTtagn, (5) euPoAiueg TTPOOBETEG TTANPOPOPIES”

(B) doun mpooBaang >

(1) TpéoPacn péow areapnTikng f/kal BeuaTiKAG KataTtagng, (2) mpdoBaacn Pe eopua avalitnong
N/Kal JEOW UTTEPKEINEVOU®

(Y) pikpodoun »

(1) Ae€ikoypa@ikry peTayAwooa, (2) ewvoloyikéG /| @uvnTikéG TTANpogopicg, (3) opBoypa@ikég
TANpo@opicg, (4) YPOUUATIKEG (UOPQPOAOYIKEG Kal OUVTAKTIKEG) TTANpo@opieg, (5) eTupoAoyIKEG
TTANpo@opicg, (6) didkpion TTIUEPOUG ONUACIWY, (7) YAWOOIKEG KAl EYKUKAOTTAUBIKEG ETTIONUAVOEIG,
(8) emme€nynoeig kai oxoAia, (9) onuUacIoAOYIKEG, €VVOIOAOYIKEG KAl €YKUKAOTTQIOIKEG TTANPOQYOPIES
(epunvedpara 1 opiopoi), (10) peTappacTiKG 100dUVAUO KOl TTEPIPPACTIKA  UTTOKATAOTATA,
(11) Tpoodiopicudg Tou KUpoug AECIAOYIKWY / OpOoAOYIKWY povadwy, (12) ayiwpéva @pacTika
oxAuaTa, Trapadeiypyata A/kar mapabéuara, (13) cuvvupa kalr aviwvuua, (14) utrepwvupa Kai
UTTWVUHA, OAWVUHA Kal JEPWVUNQ, (15) TTapdywya kal oUveeTa.
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FAwooIkéG TTNYEG TNG EAANVOYEVOUG 0pBOBOENG XPIOTIAVIKNG
EKKANOI10OTIK G OpOAOYiag KAl OVOUATOAOYIOG OTOV aVATOAIKO
OAAaBIKO YAWOOIKO XWPOo: MI KPITIKN TTPOCEYYIoN

MavayiwTtng I'. Kpiymrdg, Natalya Voevutko

AvatrAnpwTrg Kadnyntig oto Anuokpiteio AvatmrAnpwrpia Kabnyntpia oto Kpatikod
MavemoTiuio ©pdkng MavemaoTtAuio MapioUtoAng
pkrimpas@bscc.duth.gr nvoevoutko@yandex.ua

NEPIAHWYH

Emkparei yevikd n evidmrwon o1 n €eAAnVIKAG TTpoéAeucng opBodoln XPIOTIAVIKI EKKANCIAOTIKA
opoAoyia oTov avaToAiké oAABIKO YAWOOIKO XWPEO ATTOTEAEITAI ATTOKAEIOTIKA OTTd GTOIXEIQ TTOU Ol
avatoAikEG oAafikég YAwooeg (Pwoikh, Oukpaivikr), AEUKOPWOIKN) €xouv daveloTei ameuBeiag amo
TNV EAANVIKA, o€ d1Gpopeg TTEPIGOUG.

Av Kal auTto 10XUEl YIa Ta TTEPICOOTEPA TETOIA OAVEIQ, OTO TTAPOV APBPO ETTIXEIPOUUE Va OeifoupEe OTI
Oev 1oxUel yia OAa. Eviote, pdAiota, oAafikoi opBOGdoEoI XPIOTIOVIKOI €KKANGIAOTIKOI OpOl Kal
0pB6doEa xpioTIaVIKA ovouaTta €AANVIKAG apXAS ETUMOAOYOUVTAI UE EVTEAWG €0QAAUEVO TPOTTO.
‘ET0o1, yia mapddeiypa, n Andreichenko [2014: 306], avagépel eo@aApéva 0TI 0 OVTWG EAANVOYEVAG
PWOIKOG E€KKANCIAOTIKOG OpoG uyepkoeb (= opBOOOLOG XPIOTIAVIKOG VAOG) TTPOEPXETAI OTTO TOV
€EMNVIKO OUUTTAOKO TTOAUAEKTIKO €KKANCIOOTIKO Opo 0ikog Tou Kupiou, Aoyw Tou OTI «n OUVEXNG
Xpnon tng AéEng atrhotroinoe 1600 TNV TTPOPOoPAd GCO Kal TV YPATITH) HOPQI CUVXWVEUOVTAG TIG BUO
AEEEIG [...]», Evid OTNV TTPAYMATIKOTNTA N PWOIKN AEEN, TTou atroTteAei €EENIEN TNG OAABIKNAG AEENG
cr’ky, avayetal ammwTEPA OTO €AANVIKO €TTIBETO KUpIak6v | Kupikov < Kupirog [Schenker 2002:

110- Sviridova 2014: 462], péow kdrmoiag TeuToVIKNG AéEng (*kirika) dueoa daveiopévng atrd Tnv
EAANVIKA TTOU pETadOBNnke Katomiv otnv MNpwTtooAafikr: Tmapouoiwg, n Andreichenko (oTo idio:
308-309) uTtrovoei 611 0 6pog opmodokcus Kal Ta TTapdywyd Tou (opmodoKcasbHbIl, OPMOOOKC)
gival daveiopéva atrd Tnv EAANVIKN, evw gival atmAwg dieBviopoi eAANVIKAG apXAg TTou TTépacav OTn
PwaoikA atré tn FaAAikn [Sviridova, oTo id10: 244].

AedOPEVWV TWV aVWTEPW, TTAPOUCIALOUNE TTEPICOOTEPEG YAWOOIKEG TINYEG [Schenker, aTo i610: 110]
eMnvoyeviv  opBOdofwy XPIOTIOVIKWY €KKANCIOOTIKWY OPWVY KOl OVOUATWY OTIG OVOTOAIKEG
oAaBIkéG YAwooeg BAcel pIOG AETTTOPEPOUG AVAAUCNG TWV QWVOAOYIKWY KAl -OTTOU CGUVTPEXEI
TTEPITITWON- HOPPOAOYIKWVY XAPOAKTNPIOTIKWY TOUG, avadelkvUovTag £T01 TNV avaykn va AauBavovtal
utrown — 10iwg otnv eAAnvoyAwaoaon BiBAIoypagia — TTEPICTOTEPEG YAWOOIKEG KOl I0TOPIKEG
TTAPAUETPOI OTAV avoAapBAveTal n PEAETN Twv AUECWV €mdpAcewv TG EAANVIKAG o€ yAWOoEG
OTTOU N GUVTPITTTIKN TTAEIOWNQIa TWV OPIANTWY Toug aviikouv atnv AvatoAikr) OpB6doén EkkAnaia.

NEEeIg-KAEIBIA: avaToAikéS oAaBIkéS yAwaaeg, [oTOIKN, EKKANGIaoTIK opoAoyia, EAAnvIKN, AaTivikn,
Opbodoéia, Teutovikn

BiBAioypagia (MepiAnyng)

[1] Andreichenko, Y. (2014) «H tTopeia Twv eAANVIKWV YAWOGIKWY daveiwv 0Tn pwoikh YAWooa Kal
TOAITIoNG». 10 . Kavapdkng (emmy.) H diaxpoviky ouuBoArl tng EAAnvikiG oe dAAe¢ yAwooeg.
ABrva: MNamadhong, 297-327.

[2] Schenker, A.M. (2002) ‘Proto-Slavonic’. In B. Comrie & G.G. Corbett (eds.) The Slavonic
Languages. London and New York: Routledge, 60-121.

[3] Ceupungoea, M.H. (2014) Smumosnoaudeckull croeapb U0BPEMEHHO20 Pyccko20 sisbika (6500
cnos). MockBa: AgenaHr.
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ZTPATIWTIKA IEpaPXia Kal opoAoyia

AipgiAia Pogoudou

Emikoupn KaBnyntpia ZxoArg NauTikwv Aokipwv
erofouzou@snd.edu.gr, emiliarofousou@daad-alumni.de

NEPIAHWYH

O oTtpatdg cival pia KAEIOTH Kolvwvia e 181aiTEpEG TUVNBEIES, 1B1AITEPOUG KAVOVES Kal {EXWPIOTA
XOPAKTNPIOTIKA yVWPIoUOTa KOl OTTWG Kal KABe AAAN KAEIOTH Kolvwvia €xel Tn dIKA TnNG opoAoyia. H
OTPATIWTIKF OpoAoyia UTTOBIAIPEITAI O€ ETTIONUN KAl AVETTIONUN KAl OQEVOG CUVEICQEPEI OTN OCWOTH
ETMKOIVWVia PETALU Twv PEAWV Twv EvOTTAwvV Auvapewv o€ €BVIKO kal OIEBVEG eTTITTEDO, APETEPOU
BonBd& déooug dev aviikouv OTO OTPATO va «BIEICOUCOUV» OTOV OTPATIWTIKO TPOTTO (WAG, apou
YAWOGA Kal KoIvwvia gival appnKTa oUVOEDEUEVEG.

‘Eva XapakTnpIoTIKO YVWEIOUA TNG OTPATIWTIKAG KOIVWVIAg gival n auaTtnpr iepapxia. YTapyxouv
AGlwpaTikoi Kal YTTagIwPATIKOI, avwTEPA KAl KATWTEPA OTEAEXN Twv EVOTTAWY Auvapewy, Kal auTA n
dlapopoTroinan odnyei o€ pIa IEpapxia cUPPWVA PE TNV OTToIa PEPIKOI Aiyol BpiokovTal YynAd kai ol
TTEPICOOTEPOI TTPETTEI VA UTTOKOUOUV. ‘ETal, oTnv €mionun oTpaTmiwTiK opoAoyia uttdpxouv £vvoleg
KOl eKQPACEIG TTOU KaTAadEIKVUOUV auTh TNV IepapXia, oTrwg etmi TTapadeiyuat ol Babuoi. To idlo
IOXUEI KAl YIO TNV AVETTIONUN CTPATIWTIKY OpOoAoyid, akOUn Kal JETAEU JEAWY TOU OTPATOU TTOU £XOUV
Tov id10 BaBud. Autd cupfaivel €1TeIdr «0 TTAMIOG gival aANIWG» GTTWG XaPaKTNPIOTIKA AéyeTal. AuToi
TTOU UTTNPETOUV YIa HEYOAAUTEPO XPOVIKG OldoTnua Bewpolvial avwTEPOl, PE ATTOTEAECHUA va
TTPOKUTITEl pIAd POP®R QVETTIONUNG IEPAPXIAG, N OToid, WOTO0O0, ATTOTUTTWVETAI Kal YAWOOIKA.
XapakTnpIoTIKA Trapadeiyuata ol AEEEIG «wdaplay» Kal «TTOVTIKIO», Ol OTTOiEG atreuBivovTal ae 6G0Ug
EXOuv TTPOC@ATA EI0EABEI OTNV OTPATIWTIKI KOIVOTNTA.

H mrapolca avakoivwaon eTxeIpei va e€eTdael o€ o Babud avTiKatoTrTpifeTal auTh n IEpapxia oTo
AECINOYIO TWV PEAWV TwV EVOTTAWV AuvApewy Kal TToI0 XAPOKTAPIOTIKA TNG OTPATIWTIKAG KOIVWVIag
TTPOKUTITOUV ATTO TNV AVETTIGNKN KAl £TTIONUN OTPATIWTIKA opoAoyia. Na 1o Adyo autd n Trpocoxn Ba
€0TIOOTEI OTAV AVOAUTIKA TTAPOUCIiaCTn TOU OTPATIWTIKOU ISIWUATOG OTn oUyXpovn €TTOXM, EVW TO
evlla@épov KevTpiCel TOO0 N eAANVIKA GO0 Kal 01 AAAEG EUPWTTAIKEG YAWOOEG, OTTWG N ayyAIKH, N
YOAAIKA KOl N YEPUAVIKE.
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H kataxpnoTikn Kuplapxia Tou 6pou Mnxaviki

Emapeiviovdag Zidnpoémoulog
OpoTigog kaBnyntAg MoAuTtexvikng ZxoAng AN

nontas@topo.auth.gr

NEPIAHWYH

> TTponyouuEvo ApBpo Tou O TTaPWV ouyypapéas TTPoTeIveE Tov 6po MnyaveuTikn yia Thv
ammodoon otnv EAANVIKA yAwooa Tou AaTtivoyevoug épou Engineering, €vavti dAAwv
TpoTdoewy OTTWG Mnyavikeuon 1| Mnyxavotexvia, Xwpic va An@Bei oe peydAho Babud
utToWn o 6pog Mnyxavikn wg Pia GAAN evaAAakTIK duvatoTnta. Kal autod €yive pe Baon Tnv
uTT6Bean OTI N akataAANAGTNTa Tou 6pou Mnyavikn €ixe yivel yeviké ammodekTh. H utréBeon
auTh 1oXUEl o€ ETTITTEDO QPIAOCOQPIKWY KeINEvwy. MapoAa autd, o 6pog Mnyavikh Teivel va
KaBiepwBei axedOV OAOKANPWTIKA Kal ETTICNPA G€ ETTITTEOO TEXVIKWY I} OIOAKTIKWY KEIMEVWV
Kal oTnv ovopatodooia [MavemoTtnuiakwy Touéwv A Epyaotnpiwv, TTpokelyévou va
EKQPACEI OXI TN CUYKEKPIYEVN ETTIOTAKN TNG MNXAVIKAG, OAAG TO HiYMO ETTICTNHWY, TEXVWV
N kai dpdocwv Tou Mnxavikou. 'Hdn n xprion authi Tou 6pou Mnxavikn KaTaypd@eTal WG
0eUTePN onpaoia oto XpnoTikO Aggikd TNG NeogAAnvikhg Mwooag Tng Akadnuiag ABnvwy.

MNa va avaoTtpagei N AavBaouévn autrh, KATd TN yvwun ToU ouyypagéa, Taorn, To TTapov
apBpo emixelpei emoTpo@r) oc Paoikég €vvoleg yia Tnv gEétacn Tou pPOAou  TTou
dladpaparicel n €moTAPN TNG MnxavikAg, wW¢ €vag POvVo atmd Toug TTAPAYOVTEG TTOU
OuvEIoQEPOUV OTn OUvBean Tng eupulTtepnS TTEPIOXNG TNG MnyaveuTtikng. ZUyKeKpPIPEvQ,
OUMPTTAPATIOETAI KAl GUYKPIVETAI TO TTEPIEXOMEVO TwY dUO EVVOIWY WG TTPOG Ta KOIVA Kal Ta
MN Kolvd oToixeia Toug. ZudnToUvTal Ta eVOEXOMEVA OMWVUMIOG A CUVEKDOXNG KaBWG
£TTIONG OI PETAPOPEG aTTd TO TTESIO TWV BETIKWY OTO TTESIO TWV AVOPWTTIOTIKWY ETTICTNHUWV.
Karadeikvuetal 611, oTa TTAQiCIA €TTIOTNPOVIKOU AGyou, 0 6pog Mnyavikn dev gival duvartov
VO QVTOTTOKPIOE OTIG avAyKEG €TTICTAMOAOYIKWY KEIYEVWY, TA OTTOI TTPAYHOTEUOVTAI TIG
oxéoeig g EmoTtiung kai Tng TexvoAoyiag pe 1N Mnyaveurikn. H ap@ionuia, n otroia
gloayeTal e TN OelTEPN oOnuacia Tou Opou Mnyavikh KaBioTd duoxepéoTarn TNV
OTTOIOOATIOTE ATTOTTEIPA v QWTICBOUV o1 JIaPopES AVAPESO O€ OVIOTNTEG, Ol OTIOIEG
Qépouv TO idI0 Ovopd. TéNog, oe €éva TMO eEeIdIKEUPEVO  TTiTTEdO, ouldnTeital n
OKATOAANAOTNTA TOU Opou Mnxaviki OTIC OVOUACIEC OUYKEKPINEVWY  TTEdIWV  TNG
Mnxaveurikng.
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Moires and Miri lands: Some linguistic coincidences
and a discussion about land ownership

Ferda Donmez-Atbasi, Irene Sotiropoulou

Associate Professor Research Fellow

Department of Economics  Centre for Agroecology, Water & Resilience

Ankara University Coventry University
Faculty of Political Sciences Ryton Gardens

Department of Economics Wolston Lane

Cemal Gursel Cad. 06590 Ryton-on-Dunsmore
Cebeci ANKARA CV8 3LG, United Kingdom

donmez@politics.ankara.edu.tr irene.sotiropoulou@coventry.ac.uk

ABSTRACT

The paper belongs to a greater research programme related to economic knowledge that exists
outside academia and is created and shared by communities through informal routes. One of the
sources of this economic knowledge is language itself, especially non-academic language(s). The
use of language as a source is also based on the fact that the lingua franca of economics is English
and this leads to distortions in our economic education and research, because the economic
knowledge that other languages contain goes unnoticed. Therefore, we use our own native
languages to (re)search economic knowledge that exists outside academia and can inform
economics about contemporary practices but also about historical precedents of political economic
importance.

In particular, this paper analyses the use of the word “Moira” (“Fate” and “Share” in Greek) and Miri
(Land owned by the Ottoman state leased to subjects for cultivation) and raises questions about the
similarities and differences in the practices they represent. What is most important though, is that
the words refer to perceptions about land ownerships and management that defy our contemporary
understandings of land property. Moreover, the paper investigates the use of the words in everyday
language, in previous historical eras or even today under certain circumstances, and how both
words and the terms related to them connect land practices to various political economic activities
and phenomena.
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O1 6pol payeipikAg TNV EAANVIKA YAWood Kal N a1ToTUTTWOT TOUG
o€ éva AyyhogAAnviké MNwoodpl

Aydiriog Oikovopidng

>x0AIkdG ZupBoulog AyyAikng MAwaooag — Ae§ikoypapog
Mepipepeiakn AietBuvon Ektraideuong Bopeiou Alyaiou

agapiosoik@gmail.com

NEPIAHWYH

O1 6poI payeEIPIKAG TTOU XPNCIKOTTOIOUVTal OTNV EAANVIKN YAWOOQ TTEPIEXOUV PEYAAO apiBusd daveiwv
atro AAAEG YAWOOEG, KUpiwg atrd Tn YAAAIKN, TNV TOUPKIKA, TNV ITAAIKF aAAG Kal a1rd GANEG YAWOOEG
TTou €xouv TTapddoon HE TNV TéXvN Tou payelipéuatos. QoT1d00, TIG TTEPICOOTEPEG QOPEG N
EVOWUATWON QUTWY TWV 6pwVv oTnv eAANVIKA YAWOOoO €xEl yivel aouvTOVvIOTA Kal XWpPIg va €Xouv
mponynBei o1 atraitolpeveg dladikaoieg TutToTToiNONG. TO YEYOVOG AUTO ETTNEEACEI APKETA TNV
payelpiky yAwooa ota MME aAA& kal Tov TPOTTO TTOU n Opol TNG MAYEIPIKAG TEXVNG €XOUV
KaTaypa@ei £wg onpepa ota yevikd kal ota diyAwooa Ae€iké Tng NeoeAANVIKAG YAWooag.

H extdCeuon Tou evBIAQEPOVTOG TWV TEAEUTAIWY ETWV yIa TNV TEXVN TNG MAYEIPIKNAG KAl N €10P0N
Opwv payelpikig atrd TTOMITIoONOUG Kal Kouliveg GAAwWV TOTTWV PECW TTOAAWY EKTTOUTTWV OTNV
TNAEOpaOT, HEow OeKAdWV BIBAIWV CUVTaYWY Kal 0dnywv HAyEIpIKAG, £xel aAAGEEl Tov TPOTTO TTOU
OKEPTOUOOTE YIO TNV TEXVN KAl TIG YVWOEIG TTAPACKEUNG PAYNTWVY KAI JAG £XEI TIPOTPEWEI va BEAOUPE
VA YVWPIOOUNE VEEG AEEEIG, QUETPNTOUG OPOUG QUTAG TNG TEXVNG UE TOUG ATTEPAVTOUG OPICOVTEG.

To AyyAoeAAnvikd Mwaoadpl Opwv MayeipikAg atrotuttwvel 2000 AEEEIS KAl PPACEIS OXETIKEG WE TN
OUYKEKPIPEVN TEXVN. ZTO GpBpo auTd Ba douue atmmd AEIKOYPAPIKA HATIA TOUG WAYEIPIKOUG OPOUg
OTTWG QUTOI ATTOTUTTWVOVTAI OTO OUYKEKPIUEVO ayYAOEAANVIKO YAWOTdAp! aAAG Kal g€ yevikd Ae€IKdA
NG EAANVIKAG MAWOooag Kal Ba pag atraoXoAfjgouv

a) Ta kpiIthpla pe Bdon Ta otroia Kataxwpifovtal dIAQoPol PAyEIPIKoi OpOl TO ANUUATOAOYIO KABE
Aegikou

B) o TpéTTOG OPBOYPAPIKAG TTAPACTACT|G TOUG
Y) ONHACIOAOYIKEG TTANPOPOPIEG TWV OPWV PAYEIPIKAG Kal

0) n emAoyn TTapadelypudTwy XpRong TToU TTPOEPXOVTAI OTTO TOV XWPO TNG PAYEIPIKNG KAl TTOU £€X0UV
KOTaXWPIOTEI OTO ayyYAOEAANVIKO AEEIKO.
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AioiknTik} OpoAoyia EAAGdag & Kutrpou —
Mia TrpwTn avTirapaBoAikn avaAuon

Mapiavva Katooyidvvou, Pwrteivii KaAapida, MNwpyog ZuddtToulog

AvarrAnpwtpia Kabnyntpia  Aidaktopiki @oititpia  AvammAnpwTig Kabnyntrg
Mwoooloyiag Mwoooloyiag Mwoooloyiag
MavemoTAiuio Kutrpou  MavemotAuio Matpwyv  MavemoTtAuio MNMatpwv
marianna@ucy.ac.cy foteinikal@gmail.com  gjxydo@upatras.gr

NEPIAHYH

2KOTTOG TNG £pYACiag auTng ivail n TTpwTN TTAPOUCIacn PIag €peuvag n otroia BpiokeTal o€ €CEAIEN KI
EXEl WG QVTIKEINEVO PEAETNG TNV opoAoyia TnNG dnudoiag dioiknong. Mo cuykekpipéva, egeTdloupe
avTITTapaBoAIKd Tnv OIOIKNTIK opoAoyia TTou xpnaoipotroieital otnv EANGSa kai otnv Kotrpo (n
etmmionun yAwooa tng otroiag gival n Néa EAAnvIkA (NE)).

To pbéBAnpa oTo otroio e0TIGloUUE EYKEITAI OTO Yeyovog 0Tl evw N NE gival n emionun yAwooa oTig
OU0 XWPESG, OUXVA TTapaTnpouvTal dIapopoTToINCEIG Kal TTapaAAayEG oTn BIOIKNTIKY opoAoyia TTou
XPNOIMOTTOI00V.

MNa tnv peAétn TG BIOIKNTIKAG OpoAoyiag, €EeTACOUPE KAl GUYKPIVOUME, apxIKd, Tn OO Twv
onuociwv utnpeciwy oTnv EAAGda kai otnv KUOTpo kal T OXETIKN OIOIKNTIKA OpoAoyia TTou
XPNOIKOTIOIEITAI yIa TNV KaTovouaadia Tunuatwy, Topéwy, dieubuvoewy, K.A. ‘Emeita, eAéyxoupe katd
600 TTapaTnEoUvTal dIaPopPEG PETAEU TOUG KOl EVTOTTICOUME TTEPITITWAOEIG BIA@OPOTTIoINONG Kal
TUXOV TTPOPANUATIKEG TTEQITITWOEIG OpwV. AKOUN, N £pEUva, GTNV TTAPOUCA PACH, £XEI ETTEKTADEI 0N
MEAETN Kal TN oUyKpIoNTwy opyavoypaupdtwy tng EAANVIKAG kai Tng KuTrpiakng Anpokpartiog Kai
TwV EAANVIKWV Kal Twv KUTTpIoKWY UTTOUPYEiwV.

Méoa amdé autiy Tnv TTPWTN avTiTTapaBoAikry peAétn tng NE otnv EAAGOa kai otnv Kotrpo
TTaPATNPOUUE OTI UTTAPXOUV APKETA onueia diapopoTroinong. ‘Eva mapddelypa atrd Ta euprjuaTa Tng
é€peuvag autig TTou Ba BonBrioel oTnv Katavonon Tou ¢NTAPATOG gival To akdAouBo: o 6pog onuog
TTPOEPXETAl OTTO TOV TOPEQ TOU OIoIKNTIKOU OIKAioU, WOTOCO, €XEl OIOPOPETIKG ONUACIOAOYIKO
TTEPIEXOUEVO O€ KABe xwpa. O 6pog auTdG AvTIOTOIXEI € HovAda TOTTIKAG auTodloiknong, n oTroia,
OuwWg, cival dIaPOPETIKA opyavwuévn oTnv EAAGda kal otnv KUtrpo. Autd €xel WG aTTOTEAEGUA O
6p0og dAPOS va avTIOTOIXEl JEV OTO iDIO AVTIKEIUEVO avapopds aAAG va opileTal SIaQOPETIKA WG TTPOG
TO TTEPIEXOMEVO TOU.

ATTWTEPOG OTOXOG €ival APevOG O EVTOTTIONOG, N MEAETN Kal N TAgIvOunon Twv SIOIKNTIKWY OpWV TToU
dlagopoTroiolvtal oTnv EAAGSa kai otnv KUTTpo Kal a@QeTEPOU N CUYKEVTPWOT] TOUug Of €éva
OiyAwo oo yAwoodpi BIOIKNTIKAG opoAoyiag.
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BanCo: To EAANVIKS Zwpa Keipévwy Tpatrefikwy Zuppaocewyv

Kartepiva ©. Ppavriy, Kwvotavriva Baddon

AvarrAnpwTpia Kabnyntpia  Ytrowngia Aiddkropag
Tunua Meooyelakwy ZToudwyv  TuRpa MeooyEIakwy ZTTOUdwY
MavemoTtAuio Aiyaiou MavemmoTAuio Alyaiou
frantzi@rhodes.aegean.gr vadasicon@gmail.com

NEPIAHWYH

H epyacia Tapoucidlel 1o EAANVIKO Zwpa Keipévwy Tpatredikwyv ZupBdoewy BanCo, 10
OTTOI0 KOTAOKEUAOTNKE YIa TN MEAETN Kal TTepypagr] Tng EIdIKAG Mwaooag Twv Tpatredikwy
ZUupdBaoewy, PE OTOXO TN CUMPOAN OTNV KOTAOKEUR KOl €VNUEPWON OXETIKWV AECIKWV
opoAoyiag Kal OoTn PETAPPACN OXETIKOU YAWOGIKOU UAIKOU, OIadIKACIEG ONUAVTIKEG Kal
QTTOPAITNTEG, ONMUEPA AKOUA TTEPICOOTEPO, AOYW TNG OIKOVOUIKAG KaTdoTaong, Oxl HOVO TNG
EANGBOG, aAAd Tng Eupwting kai NG Y@nAiou yevikoTepa.To BanCo ptropei va cuppBAaAel
YEVIKOTEPO OTNV ETTIKOIVWVIO YIO TOV TTEPIOPICHO TWV OQCAPEIWV KAl TTAPEPUNVEIWY TWV
TTEPIEXOMEVWIV TWV TPATTECIKWY CUUPBACEWY KAl TNV KOAUTEPN KATAVONON TWV YPAPOUEVWY
atTd TOUG £IBIKOUG KAl TOUG [N €181KOUG.

EkT6¢ TOU KUpiwg Kelgévou Twv Tpame(ikwy cuppfdoewyv, 10 BanCo armoteAcital ammd
TTOIKIAIQ KEIMEVWY TTOU a@OopoUV TIG CUMBACEIG, OTTWG TTPOCUMNPBATIKECEVNEPWOEIG, QITATEIG
oTov TPaTedikd opyavioud, TTpdoBeTeg CUUPAOEIS OE UTINPECIEG TTOU OXETICovTal PE TN
Baoik cup@wvia, eTIOCTOAEG KAl VOUOUG TTOU TTAQICIWVOUV TIG CUPBAOCEIG, YVWOTOTTOINOEIG
TPOTTEQIKWY TTPOIOVTWY K.&. H KEeIPeVIKA TTOIKIAIa €xel wg €TMAKOAOUBO TNV U@POAOYIKA
TToIKIAia agoU Ta Keiyeva Oev  a@opouv HOVO VOUIKO AOGYOo OAAG KAl  OIKOVOMIKO/
XPNHUATOOIKOVOUIKO KABWG £TTIONG KAl ETTIKOIVWVIOKSG/SI0QNUIOTIKO AGYO.

H mpéoBaon oe auBevTikéG TpaATTEQIKEG CUUPBATEIC yiIa TN GUAAOYN ToUu YAWwOGOIKOU UAIKOU
Oev ATav €UKOAN OladIKACia, apoU AUTEG TTEPIEXOUV TTPOCWTTIKA OedOUEVA N TTPOCTACIA
TWV OTTOIWV ETTPETTE Va dIAc@AMIOTEL. [apdTI o€ KABE TTEPITITWON UTTHPXE dETUEUON YIA TN
O1a0@AAION TNG TTPOCTACIAS TWV TTPOCWTTIKWY dedoPéVwy, OeV TTITEUXONKE N TTApoXn Tou
OUVOAOU TWV KEINEVWY TwV OUPBdoewv kKal ammd TIG TEOOEPIG OCUOTNUIKEG EAANVIKEG
TpaTTeCeg. Ta keipeva Tou BanCo éxouv avaktnBei atmd Toug SI1adIKTUAKOUG I0TOTOTTOUG
KaBwg¢ Kal atrd auBevTiKG EVTUTTO UAIKO, TO OTTOi0 pag Trapaxwpnlnke atrd TG TECOEPIG
ouoTnuikEG EAANVIKEG TpaTTeleg, AlphaBank, Eurobank, E6vikn Tpdmela 1n¢ EAAGOOC Kal
Tpamela lNeipaiwg, TG otroieg euxapioTolue. To BanCo cival povoyAwooo, duvapikd Kai
onuepa atroteAeital ammd 3.458.233 Aéeig.
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vagelat@cti.gr gpanageap@gmail.com

NEPIAHWYH

H olyxpovn Koivwvia Kal OIKOVOMia Jag HeETaoxnuatifeTal aTadIakd TTPOG €va «BACICPEVO OTN
yvwon» (knowledge based) kal «TTpocavaToAICuEVO GTNV TTAPOXA UTINPECIWV» (service oriented)
TTayKoplotroinuévo k6opo (Rohunen et al, 2014). Ta dedouéva Bewpouvtal Bepehiwwdn TpoUTTéOeon
yla va atTokTnBouV yvwaoelg Kal va Trapaxbouv uttnpecieg (Shadbolt et al, 2012). IMNa 1o Adyo auTtd,
Ta TEAEUTAIO XPOVIa TTOPATNPEITAI G AU@ICBATACON TOU KAAOGIKOU PovTéAOU OTToU Ta dedopéva fTav
KAEIOTA, TTpoKpivovTag éva vEO POVTENO avoiXTwy dedopévwy. Tpelig Tpodo@areg e¢elifeig Edpaoav
WG KATAAUTEG OTNV TTPAYMATIKOTNTA AQUTA: a) N 81A0eon TWV TTOMITWV yIa YEYOAUTEPN CUPMPETOX OTN
OlakuBépvnon kal n TAon TNG TTOMITEIAG YIO OTTOKEVIPWHEVEG UTTNPECIEG TTPOG TOUG TTONITEG
(Zuiderwijk et al, 2014), B) ol TeAeuTaieg TEXVOAOYIKEG €EEAIEEIG TTOU dleukOAUVouv (pe Baon Tig
QATTOKTNOEITEG YNPIAKES IKAVOTNTEG TWV TTOAITWYV) dIadIKACIEG yia Tnv TTpOcacn, Tnv armobrkeuon,
TO XEIPIOPO, TNV avaAuan, Tn ouvdeon Kal Tn dlavoun dedopévwy Kal TTAnpogopiwv (Rohunen et al,
2014) kai y) n padiki avamtuén NG diIkTuwong (oTabepd kal acUppaTa dikTua Kal TO SIKTUO TNG
KIVNTAG TNAEQWVIAG) PE €va €K TWV ATTOTEAEGUATWY va gival n dpapaTikh auénon TNG CUUUETOXNG
TWV XPNOoTWV g€ Kovwvikd dikTua (Huijpoom & Van den Broek, 2011).

Ta avoixtd dedopéva cival pia "@iAoco@ia” r "oTparnyikA" Tou evBappUvel KUpiwg Toug dnuoaioug
opyaviouoUg va atreAEUBEPUWCOUV QVTIKEIMEVIKA, TTPAYUOTIKA, KAl Un TTPOCWTTIKA Ogdouéva, €1dIKA
auTtd TTOU TTaPAyovTal 1] CUAAEyOVTal HECW TNG TTAPOXNAS ONUOCIWV UTTNPECIWY, PE TN duvatoTnTa
TEPAITEPW  €TTEEEPYOTIAG — agloTroinong, XWwpPIG TTEPIOPIOPOUG  TIVEUUATIKWY  SIKAIWPATWY
(Hrynaszkiewicz, 2011). XAuepa TTOAAEG XWPEG TTPOTPETTOUV TIG ONUOOIEG UTTNPETIEG KOl TOUG
opyaviopoug va O108éTouv Ta OedOPEVA TOUG XWPIG KaUia TTEPAITEPW UTTOXPEWOT TTVEUUOTIKWY
OIKAIWMPATWY YIa €TTAvVAXPNOIJoTToinon ) diavoun.

Katrd mooco Opwg n véa autr TTPaydaTikOTnTa Twv avoixTwv dedouévwyv Bonbd Tnv opoAoyikn
épeuva; H epyacgia autr, a@ol Tepiypdyel TNV CNPEPIVA KATAOTOCN O€ OXEON WE TG AVOIXTA
Oedopéva, TTpooTrabei va Trpooeyyicel Tov TTpoPAnuaTiond autd. Kai @aivetalr 6T o1 €€eAieig
€TTNPEACOUV OAOUG TOUG ETTIOTNHUOVIKOUG TOUEIG CUNTTEPIAANBAVOUEVOU TOU TOUED TNG OPOAOYiIaG.
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OpoAoyikoi répol OPOZHMO: emipéAcia, Ta§ivopnon Kal atroTeAéopaTa

KavéAAa MouAn, Hpw TolouAn, Mévu AautrpotrouAou
IvaTitouTto Etre€epyaaiag Adyou (IEA)E.K. ABnvda

kanella@ilsp.gr tsiouli@ilsp.gr penny@ilsp.gr

NEPIAHYH

AvTIKEIPEVO TNG TTAPOUCAG AVOKOIVWONG aTTOTEAE N eTTINEAEIO TWV OpOAOYIKWY TTOpwv OPOZHMO.

Mpékerrar yia dwdeka cUANOYEG Opwv TNG EAANVIKAG Kal ayyAIKA G YAwooag atrd didgopa Bepatikd
edia, KaBwg Kal évav TTOPO TTOU CUYKEVTPWVEI TO GUVOAO Twv dpwv. O1 TTépol auTtoi Baciovtal o€
UAIKG TTou ouykevTpwBnke aTn didpkela Tou TTpoypduparog OPOZHMO, 6TTwg £xel TTEpypa@ei atrd
TI¢ MdvTCapn K.4. (1999).

TNV avakoivwaon auTr TTapoucidfoupe katapxAv TN peBodoloyia yAwooikou eAéyyxou Twv Spwy,
o omoiog Bagiotnke oto MpoTtumo EAOT 402 "OpoAoyikr epyacia — Apxég Kai péBodol" kai o€
AECIKOYPOAPIKEG TTPAKTIKEG TTOU €EEIOIKEUTNKAV YIa TIG QVAYKEG TOU £pyou. 21O TTAQicIO auTo,
peAeTBNKav 1810iTEpa BEPaTa diaypoviag TNG OpoAoyiag Kal Ol TIPAKTIKEG TTOU UIOBETABNKAV yia TNV
KATaypa@r Twv avTioToiXwv 0pwv aToug TTépous. H TTapouciacn Twv BewpnTiKwy apXwyv yiveral
péoa atd TapadeiyuaTa Twv Opwy.

>Tn ouvéxela, avaAhuoupe Tn peBodoAoyia opydvwaong Kal TagIivounong Twv OpoAOYIKWY TOPwWYV,
TTOU BacioTnke 0TNV AVTIOTOIXION TWV BePATIKWY TTESiWY TTOU €iXav TTPOTEIVEI 01 DIABETEG TWV TTOPWV
TTPOG TO BIEBVWG avayVWPIOUEVO GUGTnyG Ta&ivounong Dewey Decimal Classification (DDC2) Kal Ta
Beparika media Tou Onoaupou Eurovoc®. Emiong, yivetal avagopd oTn d1adIKagia KavovikoToinong
TTOU aKOAOUBNONKE yIa TNV 0pydvwaon KAl EVAPOVIO TWV CUVOOEUTIKWY TESIWV TWV OpwVv.

TéNog, TTapouciadovTal T OTTOTEAECHATA TWV OIAdIKAOIWY auTwY, dNAAdr TO TTEPIEXOUEVO TWV
TOPWV avda BepaTIKr TTEPIOXN.

O1 1moépol autoi diatiBevral TTPOG xprion HMEOwW TNG €AANVIKAG €PEUVNTIKAG UTTOdOUNAS clarin:el
(http://www.clarin.gr/) ue Tn Hop@n apxeiwv mvakwy (excel).

Avagopég
e [Ipdétutro EAOT 402, "OpoloyiknA epyaacia — Apxég kar pébodol”.

e MavtCapn, E., MappinAidou, M., Aautrpotroulou, . & Kapayidvvng, . (1999). "ZuMA\oyh
NAEKTPOVIKWY OPOAOYIKWYV TTOpwV: peBodoloyia kal atroteAéouata”. 20 2uvédpio EAAnvikn
MNwaooa kar OpoAoyia. ABAva.

2http://www.oclc.orq/en/dewev.html

3httr:>://eurovoc.europa.eu/
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FeppavoeAANVIKA Kal EAAnVOyEPUAVIKA YEVIKA AESIKA KAl N XPNOIMOTNTA TOUG:
MIO ICTOPIKOOMACIOAOYIKH TTPOCEYYION

NikéAaog Katoaolvng, Aéotroiva A. Adutrpou

NékTOopag pe avtikeiyevo Tnv E@apuocopévn  YTroy. S1I0AKTOPAG PE QVTIKEIUEVO T AIBOKTIKN TNG
FA\waoooloyia, TuRua Meppavikhg FAwooag kai - Metdgpaong, TuRua Meppavikhg FAWwooag kai
®iAohoyiag  PidoAoyiag
ApioToTéAeio MavemoTApio ©@ecoalovikng  ApiaToTéAeio MavemoTruio ©ecaaAovikng
katsaounis@del.auth.gr deslamprou@del.auth.gr

NEPIAHWYH

O kardAoyog Twv SiyAwoowv YeVIKWV AEEIKWY TNG vEAG €AANVIKNAG Kal YEPUAVIKAS YAWOOOG Eival
1600 TAOUCIOG OCO0 KAl N 10TOpIa TWV EAANVOYEPUAVIKWY OXECEWV. ZUYKEKPIPEVA, CUPOWVA ME
TPOCPATN £PEUVA HAG, atmd TNV €KOOON TOU TTPWTOU YEPHAVOEAANVIKOU Ae€IkoU TO 1796 pEXPI
ONMEPQ, Ol TTPWTOTUTTEG EKDOOOCEIG EAANVOYEPUAVIKWY, YEPUAVOEAANVIKWY Kal €AANVOYEPUAVIKWV-
YEPMAVOEAANVIKWYV YEVIKWYV AEEIKWV avépyxovTal o€ TOUAAXIOTOV 77. & auTég Oev TrepIAApBavovTal
Ta AECIKA apxaiog €AANVIKAG KAl YEPMUAVIKAG, Ol TTAVEKDOOEIG Kal T Ae€IKA TTOU €xouv €KOOOEi
ATTOKAEIOTIKA 0€ NAEKTPOVIKY) pop@r| (Katsaounis & Lamprou uttd dnuoaicuon).

2KOTTOG TNG TTapoUcag avaKoivwaong €ival N TTapouciacn €TTIAEYUEVWV OTOIXEIWV TTOU TTPOEKUWAV
atmd £€peuvd YOG OXETIKA HE Ta OiyAwooa YeVIKA AECIKG véag €AANVIKNAG Kal YEPHAVIKAG YAWOoag
KaBwg Kkal n avadeign tng XpnoigétnTag Tou UAIKOU auToU yia Tnv otmodoon AEEEwv TNG KOIVAG
yAwooag aAAd kai atré-opotroinuévwy (Meyer & Mackintosh 2000, 113 k.€.) épwv atrd didgopa
BepaTtika Tedia (1r.X. aBAnTIoNOG, 10TOPIA), Ol OTTOI0I OTO TTEPACHA TWV XPOVWY EXOUV eKAEiYEl N
UTTOOTEI ONUACIOAOYIKEG HETABOALG.

H épeuvd pag, n otroia avtAei oToixeia amTd TNV IOTOPIKY) ONUACIOAOYia, OTTOTEAE], WG TTPOG TN
peBodoAoyia, pia SlaXPOVIK TTEPITITWOIOAOYIKA MEAETN, KaTd Tnv oTroia e€etddeTal n €EENIEN
OUYKEKPIMEVWV YEPUAVIKWY ANUUATWY Kal Ol atTod00¢€IG TOUG OTNV €AANVIKY YAWOOO OTTWG £XOUV
Kataypa@ei ota uttdpyovTa diyAwaooa Aegikd.

H ev Aoyw é€peuva trapoucialel evdla@Eépov TOCO yia T PETa@paceoloyia 600 Kal yia AAAeG
EMOTNAMEG, OTTWG €ival N yAwoooAoyia kalr n 10Topia, KaBwg Ta OiyAwooa YeVIKG AeIKa
atmabavaTifouv TIG YAWOOIKEG Kal ICTOPIKEG IDIAITEPOTNTEG TNG €TTOXNG Toug. Katd ouvérteia, Tépa
atrd TN XPNOoIMOTNTA TOUG YIa TN YETAPPAON KEINEVWY TTAAXIOTEPWYV IGTOPIKWY TTEPIOdWV, TNV OTToid
Ba avadeitoupe, Ta OiyAwooa yeVIKA AEEIKA PTTOPOUV va atmoTeAEGOUV TTOAUTIMO UAIKG Kal yia
EPEUVNTIKEG £PYATieg o€ OAEG TIG TTAPATTAVW ETTIOTAMEG.

EvdeikTiki BiBAloypagia
Joseph, B.D. & Janda R.D. (emy.) (2003). The Handbook of Historical Linguistics. Oxford: Blackwell
Publishing.

Katsaounis, N. & Lamprou, D. (umré dnpoaicuon). «Zwischen Lexemen und Kulturen: Deutsch-
griechische Begegnungen in der zweisprachigen Lexikografie». 10 A. Wiedenmayer, K. Zachu
kai G. Vojvoda (emp.), Deutsch-griechische Begegnungen in der Industrie und Literatur.
Frankfurt am Main u.a.: Peter Lang.

Meyer I. & Mackintosh K. (2000). «When terms move into our everyday lives: An overview of de-
terminologization», Terminology 6 (1), 111-138.
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GCDT: Zwpa Kelpévwy 1ng Nwooag Twv Evayopévwy oto EAANVIKO
AikaoTipio

Kartepiva ©. Ppavrli, Avaotacia Karpavidou

AvatrAnpwTtpia Kabnyntpia  YTrowneia AiddkTopag
Tunpa Megoyeiakwy Zmmoudwyv  TuAua Meooyeiakwy ZTToudwv
MavemoTtAuio Aiyaiou  MavemmoTtrpio Alyaiou

frantzi@rhodes.aegean.gr  katranid@gmail.com

NEPIAHYH

H yAwooa Tou dIKaoTnpiou aTToTeEAEl €vav atmd TOUG XWPOUG £QapUOoYhS TnG AIKAVIKAG
AwoooAoyiag. ZTnv gpyacia auth TTapoucidloupe Katapxnv 7o EAANVIKSO Zwpa Kelpévwy
NG Nwooag Twv Evayopévwy oto EAANvikG AikaoTtipio, GCDT. To GCDT armoteAcgital
atrd opoAoyieg/katabéoelg evayouévwy otnv EAANVIKA dikalooUvn PE TNV KaTtnyopia Tng
avOpwTTOKTOViaG, OI OoTroieg €xouv aviAnBei amdé 710 AIKAOTApPIO TNG TIOANG NG
Ococalovikng. To cwua KeIPEVWYV gival OUVANIKO Kal OAUEPa atroTeAEiTal amd KaTabBEaelg
124 KaTnyopoUPEVWY HE OUVOAIKO OYKOo YAWOOIKOU UAIKOU TIG 109,523 Aégeic. Ol
Katnyopouuevol/eg gixav péoo 6po nAIKiag Ta TPIAvTa OKTW XPovia KAatd Tn OIKAOTIKN
oladikacia Kai givalr otTnv TAsiown@ia Toug AvOpeg, €KATOV OEKA, €VW UTTAPYXOUV KAl
0ekaTéEOOEPIC Yuvaikes. Evevrivia évag atmd auToug/ég gixav unTpikh YAwooa Tnv EAANVIKNA
EVW TPIAVTA TPEIG KATTOIA AAAN YAWOOQA Kal KaTd Tn SIKACTIKA S1adikaoia XxpnoluoTroinenke
Olepunvéag. Znuelwveral o1l Katd Tn OladIkagia KaTaypa®ns TnG KAtdBeong UTTAPXEI
OTTWAEIQ OTNV akpifela amrédoong Tou TTPOPOPIKOU Adyou, N oTToia yiveTal ueyaAuTepn otav
Katd mn dladikacia uttépxel avdaykn xpnong diepunvéa.

>to0 GCDT TmpaygaToTTOIEiTAl  OTOTIOTIKA  avAdAuon yia Tnv €Eaywyr  UQOAOYIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG YAWOOOG TWV EVOYOUEVWY yia avBpwTTokTovia oTn aiBouca Tou
AikaoTtnpiou. MNa Tn duvaTdTNTA CUYKPICEWV TNG €EAYOUEVNG TTANPOPOPIOG HE OXETIKO
YAWOOIKO UAIKO €xEl KATAOKEUAOTEI OWHA Kelpévwy avagopdg, To GCWT, 10 oTr0i0
amroTeAeiTal  ammd  KaTaBEoEIC  PAPTUPWY Ol  OTToieG  OxeTiCovral  WE  UTTOBECEIS
avOpwTTokTOViag. O €UTTAOUTIONOG TOU CWHATOG KEIMEVWY HE KATOBEDEIG EVAYOUEVWY KATA
TNV eyKAnUaToAoyikh épeuva eival oTta Gueca oxEDIa yia To HEAAOV WOTE va PTTopouv va
EMTEUXOOUV OUYKpPIoEIG OTN XPAON TNG YAwooag péoa kal £Ew atrd Tn dIKAOTIKA aibouoa.
O eptmAouTiopndg Tou GCDT pe yAwooikd UAIKG evayOuevwy HE OIAQOPETIKOU TUTTOU
KATnyopieg €KTOG TNG avOPWITOKTOVIOG OTTOTEAEI €TTIONG OUOCTATIKO TNG MEAAOVTIKAG
gpyaciag, yia TNV TTPAYPATOTTOINCN OUYKPICEWV OTn YAWOOA TTOU XPNOIYOTTOIEITAl aTTo
EVAYONEVOUC BIAQOPETIKOU TUTTOU KATNYOPIWV.
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AZIOTTOIWVTOG TIG OXEOIAKEG BACEIG DESOUEVWYV YIA TNV AVATITUSN
OpOoAOYIKWV BACEWYV yvwong

Zapakartoidvou AQuntpa, Mupidng Nik6Aaog

MAnpoopikdg Ap. HAekTpoAdyog & Mnxavikdg
sardimitral@gmail.com YTtroAoyioTwyv

NEPIAHWYH

2AMEpa  uTtdpxouv TroikiAol  SlaBéoiuol  opoAoyikoi TTOpol OTTwG  Aggikd, Onoaupoi,
opoAoyIkéG Bdoelg, yAwoodpla, K.G., Ta OToia TTapéXOUV BIAQOPETIKAG XPOIAG Kal
evOIOQEPOVTOC TTANPOYOPIEG. ZUVETTWG, O avalnTACcEIS Twv ETMOUPNTWY OPOAOYIKWV
OedONEVWYV ATTO TOUG XPHROTEG EKTEAOUVTAI 0€ OUO DIAKPITEG DIEPYQATIEG.

MpwTtapxIka TTPETTEN va TTPocdIopIcBei atrd Tov XprioTn o KAatdAANAog opoAoyikdg TTOPOG e
Baon Ta oToixeia TTou €mMOUPEl va avTAnoel (T.X. N €Upeon evdg 1I60OUVAUOU OPoU OThV
ayyAIKy YAwooa Ba mpétrel va aviAnBei amd pia diyAwaoon opoloyik Bacn dedouévwy)
Kal £TTEITa va avadntioel autdév Tov TTOPO O€ TTOIKIAOUG XWpoug (0TTwg, PIBAIOBRAKES N
o1adikTuo). H €géMIEN Twv TEXVOAOYIWV Bivel TNV duvaTtdTNTA EVOTTOINONG TWV SIAPOPWYV
OPOAOYIKWV TTOPWYV 0€ éva oUoTNUA BAcewv dedOUEVWY, TO OTTOI0 Ba TTapéxel OAEG TIG eV
duvauel TTANPoYopieg o€ £va pévo TTANpoopiakd PETO.

210 TAdioI0 autd n epyacia pag TTapouciddel Tov oXedIAoPS Wiag eviaiog opOAOYIKAG
Baong yvwoewv n otroia Ba TTapéxel TNV TPOaRacn o€ €va PeydAo TTANB0C OPOAOYIKWV
0edopévwy (OTTWG: YAWOOIKEG TTANPOPOPIESG, EVVOIOAOYIKEG TTANPOPOPIEG, ONUACIOAOYIKES
TAnpogopieg). Me dAAoug Opoug, n epyacia atroTeAei pia TPOTAON aQgloTToINONG TWV
OXEOIAKWY BAocwv 6edOPEVWV YIa TNV dnuIoupyia 0pOAOYIKWY BACEWY YVWONG.

ApXIKG TTpayuaToTToIEITAl N XapToypd@pnan Twv SOMIKWY oToiXeiwv TNG Baong dedouévwy
onAadn n karaypa®n Twv BaCIKWV XAPAKTNPIOTIKWY TNG Paong (6TTwg: 6p0g, OpICHAG,
YAWOOQ, OUYKEiPEVO, BEPATIKG TTEDIO, YPANPATIKA TTANPOQOpPIa, YEVOG, K.4.). TNV CUVEXEIX
AauBaver xwpa n dlepedvnon Twv dIACUVOECEWY TWV OTOIXEIWV TNG BACNS TTPOKEIPEVOU VA
OTTOTUTTWOO0UV 01 ONUACIOAOYIKEG OXEOEIGC WETAEU Twv  AnuuaTwy  (dnA.  oxéoelg
Ic0duvapiag, lepapyxiag kal ouoxETiong). To TeAIKO TTpoidv TNG OANng diadikaciag eival n
onuioupyia Tou Movtéhou OvroTATwv-Zuoxetioewv (Entity-Relationship Model) 1ng
opoAoyIkng Bdong dedouévwy, TO OTToio UTTopPEl va aglotroinBei yia Tnv avamTtuén Tng
Baong dedopévwyv oe éva ocuoTnua diaxeipiong oxeolokwy Bdocwyv dedopévwy. Ta oQéAn
TNG avATITUENG AUTAG TNG BAong dedopévwy gival TTOAATTAG Ta OTToIa KAl CUVOWICovTal WG
€ENG:  evotroinon  Twv  OPOAOYIKWY  OedOpéEVWY, dAPON  KATAKEPUATIONOU  XWPWV
evoIaQépovTog, emiTdXuvon SI0dIKACIWY, TEKUNPIWON Kal AagloTTIoTia EUPNUATWY, KATT.
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EvvoioAoyikdg Kal QUOIKOG oXEBIOONOG d1aBepaTIKAG OpOAOYIKAG BAong
oedopévwy — H mrepitrTwon Tng d1axeipiong Tou CEICUIKOU KIVOUVOoU

Bdow Maocoupa

Ytowno@ia d1ISAKTWP
Tunua Mewypagiag Xapokortreiou MNavemaTrpiou,
>1éAexog Ymoupyeiou EowTtepikwy

v.masoura@ypes.gar

NEPIAHWYH

2KOTTOG TNG TTapoUoag avVaKoivwang gival N TTapouaiacn Tou EVVOIOAOYIKOU Kal QUOIKOU oXEBIACUOU
opoloyikAg Baong dedouévwyv evog dlabepaTikoU Topéa. Ev TTpokeiyévw, Ta OpoAoyIKG dedouéva
€xouv avtAnBei atod emoTnUoVIKA Kail SIoIKNTIKA TTedia TNG SlaxEipIong TOU GEICKIKOU KIVOUVOU.

H ev Adyw d1aBepaTikiy opoAoyikr) Bacn dedouévwy atroTeAEl Eva gpyaAcio yia Tnv dieukdAuvon Tng
Kataypa@ng, dlaxeipiong, £peuvag  Kal OUYKPITIKAG avAAuong TnG opoAoyiag SIETTIOTNUOVIKWY
mediwy, KaBwg €TTiong Kal TOPEWV OTTOU  CUVAVTIOUVTAl OIOQOPETIKEG TTEPIOXEG QvOPWTTIVAG
opacTnEIOTNTAG. 2Tn TePITTwan Og, TNG OlaxXeipiong Tou OEIOUIKOU KIVOUVOU, Ta OXETIKA
EMOTNUOVIKA TTedia avAKOuv Of €va €UPOG  YVWOTIKWVY TIEPIOXWY  TWV YEWETTIOTNHWY, TWV
EQAPPOTHEVWV ETTIOTNPWY KAl TWV KOIVWVIKWYV ETTIOTNPWY, KOBWG £TTIONG EUTTAEKOVTAI KOl dSNUOOIEG
TIONITIKEG, ME KUPIEG TNV QVTICEIOUIKN TIOMITIKA Kal Tnv TIONITIKN TrpooTacia. EmmAéov, oTO
O100epaTikd autd TTedio, Adyw Tou OTI 0 OEICPIKOG KivOUVOG £XEI KOIVWVIKEG DIAOTACEIG, UTTAPXOUV
6pol Kal £VVOIEG TTOU KIVOUVTal METAEU YEVIKAG Kal EIDIKAG YAWOOOG.

>& oXedIaOTIKO Kal TEXVIKO €TTITTEDO, N €v Adyw BACN OTNPIXTNKE OTIG APXEG KAl OTNV APXITEKTOVIKA
Twv ZuoTnuaTtwy Baoewv Aedopévwy (ZBA), kai repidauBavel éva evvoloAoyiko etritredo kai éva
QPUOIKO emiTredo oxediaopou. O evvoloAOyIKOG OXEDIOCUOG OKOAOUBEI TO JOVTEAO «OVTOTATWY —
ouoxeTioewv» (E-R, Entity-Relationship model) eviy o @uoikdg oxedlaoudg uloTrolgitTal he TO
mpoypauua Access TnG Microsoft. Ta oUvoAa ovToTATWY TOU €vVOIOAOYIKOU OXedIQOUOU Kal O€
avTIOTOIXia Ol TIVOKEG TOU QUOIKOU OXedlaopou eival Ta Keipyeva, ol Opol  (SIOIKNTIKOI  Kal
ETTIOTNMOVIKOI), Ol OPICHOI KOl TO OUYKEINEVA Twv Opwyv, Ta BepaTik@ TTedia, Kal UTTOTTESIa Kal TO
KEIPEVIKA €idn. H kd&Be ovtétnTa Trepiypd@eTtal amd éva oUVOAO yVwPIoUATwY (TTANPOPOPIWY) Kal
ouvoéeTal PE TIG AAAEG OVTOTNTEG HECW CUOXETIOEWY. 2T TTAPOoUCa avakoivwon Ba TTapouaIdooupE
etriong, TTapadeiypara xpriong g d1aBeuaTikng BAong deSOPEVWV.
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A6 TnV TTaidaywyiki HeTd@pacn oTn diapecoAdpnon
o710 TTAAioI0 TNG S1I0ACKAAING TWV EISIKWV YAWOOWV:
MIa (a)ouvARBng TTPAKTIKA;

Aoyopitn EAgubepia
AvattAnpwrtpia KaBnyntpia TEI Hireipou
Tunua Aoiknong ETixeipoewv
KaTeuBuvon Egapuocpévwy Zévwv MNwoowyv oTn 810iknon Kai TNV OIKovouia

edogor@teiep.ar

NEPIAHYH

21NV TTPOOTITIKI TNG TTOAUYAWOGIag Kal TNG TTOAUTTONITIONIKATNTAG OTNV oTToia oToxeuel To Koo
Evpwmraiké [lMAaioio Avagopdcs yia 1ic MNwooes (KEMA), n diauecoAdpnon Bewpeital cgav pia
(PUOIOAOYIKI] ETTIKOIVWVIOKK TTPAEN —OIaYAWOTIKN Kal EvOOYAWOTIKI— N OTToia aTravid oTnv avaykn
augolfaiag katavonong HETAEU avBpwTwWV TIOU yia KATolo Adyo dev  egivalr duvatdév  va
ETTIKOIVWVAOOUV atTeuBeiag petagl Toug. H peTd@pacn €xel AmTOKTACEI TTPOOPATA VEO eVOIQPEPOV
XApn oTn V€ KATYOPIOTTOINON TWV ETTIKOIVWVIAKWY dpacTnpIOTATWY TTou TTpoTeivel To KEMA: Tnv
TPOCANYN, TNV TTapaywyn, Tn O1Gdpaan kal Tn SIaUETOAABNCN GTO YPATITO Kal TTPOPOoPIKO AGYO.
Oaoov agopd Tn diauecoAdpnon «n HeTagpacn A n dliepunveia, pia Tapdepacn, dia TepiAnwn n
avaQopd, TTapEXOUV O€ TPITOUG Mia (ava)dlatuTrwaon evOeg TTPWTOTUTTIOU KEIPMEVOU OTO OTToio Ogv
¢xouv ol idlol dueon TpéoBacn»e wOTOCO, OTWG YiveTal QvTIANTITO, O PETAPPACTIKES
OpacTnNEIOTNTEG £€XOUV OIOPOPETIKI) OTOX0Beaia Kal TTPOCEyyion ammd aAuTéG TTou BewpouvTal
TTApadOCIOKEG.

Me Ttnv Tapolca epyacia €TMXEIPOUUE VO HEAETACOUPE Tov POA0 TNG evowpdtwong Tng
TTAIdAYWYIKNAG PETAPPAONG O€ Keipeva O6mmwg 10 KEMA uttd 1O TIpioua TNG ETTIKOIVWVIOKAG KOl
dlapecoAaBnTIKAG IKAVOTNTAG. Oa ETTIKEVTPWOOUUE TO eVOIAQEPOV PAG OTN XPHon TG TTaIdaywyikAg
METAQPAONG TNV 1I0Topia TNG SIBAKTIKAG TWV YAWOOWYV YE OTOXO va avadelxbei o poAog TG oThv
Karavonon Tng AEIroupyiag Twv YAWOOIKWY CUCTAPATWY TNG PUNTPIKAG KAl TNG &évng yAwooag. Oa
TTAPOUCIACOUNE Ta ETTIXEIPAMATA TTOU €vBappUvouv Tn XpRon Tng TraidaywylkAg JETAPPaAong OTo
EevoyhAwooo pabnua, avadeikvioviag Tov avaBewpnuévo poAo TNG wg agidTToTou OIOOKTIKOU
epyaAcgiou kai Ba avaAlooupe TIG TIpoTdoelg Tou KETA yia Tn YAwooikn diapecoAdpnon pe otéxo va
TOVIOOUHE TNV avAyKn OCUPTTANPWHMGTIKOTNTAS TTou dUvartal  va EM@EPEl OTR TTAIdAYWYIKA
METAQPOON KaBwG N TeEAeUTaia aTTOTEAEI TTAEOV, YPATITA KAl TTPOPOPIKA, HIA TTPAYUATIKA CUVICTWOA
TWV ETTIKOIVWVIOKWY dpaaTnpIoTATWY. Ta o@EéAN yia Toug QoITnTéG £vog Tunuatog E@apuoouévwy
Mwoowv 6TTwg 10 dIKG pag gival TTOAMATTAG KaBwS N YAwooIKr diapuecoAdfnon, oTa TTAaioIa Piag
TTOAUYAwoong ekmmaideuong TTou TEPIAQPPBAvEl TIG €I0IKEG YAWOOEG, ETITPETTEI TNV TTPAYUATIKN
évragn TG METAPPAONG OTIG OTPATNYIKEG QVATITUENG TWV ETTIKOIVWVIAKWY TOUG OEEIOTATWY, Oivel
BaputnTa 0TN YAWOOIKA, TTPAYUATOAOYIKN Kal dIaTTONITIONIKA SidoTaon Tou {elyoug YAwOoOo WV, Kal
evBappuvel TNV ekPABnon opoAoyiag TTPOETOINACOVTAG TOUG YA TIG ATTAITACEIS TwV PoBnuUdTwv
€€eIOIKEUPEVNG HETAPPATNG.
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KoivoTiki peTa@paon: eEEIBIKEUPEVN ETTIKOIVWVIO OE MIO VEQ
KOIVWVIKH TTPAYHATIKOTNTA

Buldag Oe6dwpog
EmoTtnpovikég ouvepydrng TEI Hreipou
TuRua Aoiknong Emixeiprioewv
kateuBuvon E@apupoopévwv Zévwv MNwoowv otn Aloiknon kai Tnv Oikovopia
vyzas@teiep.gr

NEPIAHWYH

2TIG YEPEG PAG Ol HETAVOOTEUTIKEG POEG DIOYKWVOVTAI, PE OTTOTEAECUA XWPES TTOU TTAAAISTEPA ATAV
TOTTOI TTPOEAEUONG PETAVAOTWVY va OEXOVTAl TTAEOV PEYAAO apIBUd PETAVAOTWY Kal TTPOC@UYWYV TTOU
Oev gival eUkoAa dlaxeipioiyog e¢aitiag kar TNG TTANBWPAG YAWoOowv Kal SIOAEKTwY OXI MOVO o€
TTPOPOPIKO aAAG Kal o€ ypaTrTO £TTiTTEdO. EIBIKG 600V agopd Tnv EAAGDA, XapaKTnPIoTIKG OTOIXEIO
TTou OuOxePaivel TNV KatdoTaon eival OTI TO €AANVIKO KPATOG akoAouBoUuoe TravTa TTOAITIKN
povoyAwaoaiag. H koivoTikr) pet@gpacn (community translation) €ivar auty TTou kaAgital, o€ €va
OUOKOAO TTEPIBAAAOV, VO YEQUPWOEI TA ETTIKOIVWVIAKA XATUATAO OTOV YPATITG AGYO TTOU TTPOKUTITOUV
o€ €TTiTTedOo aPeVOS DIOIKNTIKWY £YYPAPWVY HE dNUOCIEG UTTNPETIEG KAl POPEIG TNG XWPASG UTTOBOXNAS
KOl QQETEPOU EVNUEPWONG OAAOPWVWY, PE ATTWTATO OTOXO TNV £VTAEN KOl CUPPETOXA TOUG O€ OAEG
TIG EKQAVOEIG TNG KOIVWVIKAG CWAG.

H avakoivwon autr) atroTeAei pia TTPooTTABEIa KATaypa®ig TWV OTOIXEIWV TTOU aTTodEIKVUOUV OTI N
KOIVOTIKH| YETAQPacT atroTeAei pia 181aitepn pop®n €CeIdikeupévng PeTd@pacng TTou dev agopd
QATTOKAEIOTIKA KAl JOVO €va OUYKEKPIYEVO ETTIOTAMOVIKO A TEXVIKO TTEDIO, TTAPOTI N TTAEIOVOTNTA TWV
KEIWEVWV  eg@avifel VOUIKO XOPOKTAPO O€ Kupaivopevo PBabud. Oa mepliypdyoune Ta BaCIKA
XOPOKTNPIOTIKA TNG OTTWG:

a) TNV TTOIKIAIa KEIPEVWY, JETAEU GAAWV Kal ETTIONUWY £YyPAQWY, TTOU KAAOUVTAI VO AVTIHETWTTIOOUV
Ol JETAQPOCTEG, TA OTTOIa oUVaKOAoUBa TTapouaiddouv PHeyaAo eUPOG TUTTOAOYIOG Kal 0poAoyiag,

B) Tov peyadho apiBuod YAwoowy, TTOAEG €K TWV OTTOIWV GTTAVIEG yIa Ta EAANVIKA dedopéva Kal

Y) TOV OUXVA aUQiOPONO XOPAKTHPA TG JETAPPAONG.

Oa eomidooupe o€ PIa TTOAU OnNUAVTIKE 1IBIAITEPOTNTA OXETIKA WE TOUG METAPPOOCTEG N OTToia
ouvdéeTal pe TO OEUTEPO XAPAKTNPIOTIKO KAl a@opd EIBIKA TIG OTTAVIEG YAWOOEG: Ol UETAPPAOCEIG
TpayuartotroioUvTal amd diyhAwooa 1 ouvnBéoTtepa OITTAG nuiyAwooa drtopa xwpig 18iaitepn
METOQPAOTIKA KATéPTION OUTE yvWaon opoloyiag, dpa e augiBoAa ammoteAéopara, KATI TTOU WOTOO0
evBappuveTal atrd TIG iDIEG TIG DNUOTIEG UTTNPETIEG.

OAokAnpwvovtag, Ba avagepBolpe OTa WG TWPA PriMATa Tou €AANVIKOU KPATOUG yia Thv opBn
dlaxeipion Twv €CEIDIKEUPEVWV QUTWV KEIPEVWY Kal TG OpoAoyiag Toug TTou eival 101aiTEPNG
onuaciag yia TNV KOIVWVIKA €vTagn Twv aAAOQwVwv.
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ESaywyn opoAoyiag amrd S1aBikikoug ouvBETUOUG

Zmopog Adikag
MeTagpaaoThg
translatum@translatum.gr

NEPIAHYH

‘Evag peydhog apiBuédg dpbpwv Tng Bikiraideiag (o€ kABe pia atmd TIg 295 yYAWOOES yia TIG OTTOIEG
uttdpyouv uAotroifoelg) d1aBétel Toug Aeyouevoug diafikikous ouvoéapoug (interwiki links) TTpog 10
«OMOTITAO» APBpo o€ TPiTEG YAWOOES. Ev TTpoKeIyévw, N XPAON TWV EI0AYWYIKWY CUVICTA Kal TOV
Baoikd TTpoBAnuaTIOPSG yia Tnv AviAnon opoAoyikwy 100d0vapwy. Katd tnv agloAdynon evog
peydAou apiBuou apBpwv Tng Bikiraideiag BpéBnkav oToixeia avicoduvauiag Kol YAwWGCOIKAG
aKaTaAANAGTNTAG TTOU KATATAGOOVTAI OTIG TTAPOKATW (EVOEIKTIKEG KAl OXI EEAVTANTIKEG) KATNYOPIES:

1.  Axkpwvupo/TTAApNG TiTAOG
2. Mepiko/Tevikd

3. Evikdg/TMANBuvTIKOG

4. EMNTTAG TTpo0dIOPIoPOG

5. AIa@opeTIKN évvolia

6. AvTwvuuo

7. MMepaitépw TPOOSIOPICUOS OE TTAPEVOEDN

8. Opog xwpig akpwvuuio/Opog Ye akpwvupIio
9. OpoAoyiké o@dAua

10. EcpaApévn petaypagr ovépatog

11. I'papuatikd cedaAua

12. APETAQPOCTO O€ KATTOIEG YAWOOEG

13. AaTivikdg 6pog/Inyevig 6pog

14. Zuvwvupa evidg Tou CWHATOG Tou dpBpou

MNa v agioAéynaon dnuioupyndnke éva oevaplo evepyeiwv (script) To otroio avTAei Toug dIaPIKIKOUG
ouvdéapoug atrd 1o oykwdeg apxeio XML Wikidata (40+GB) Baoel OUYKEKPIUEVWV TTAPANETPWV.

‘Eva ammé 1a mpoBAfuaTa Twv dedopévwy gival o peydAog BaBuog «BopuBour 16iwg Pe TN Hopen

AVTIOTOIXIWV XaUnAoU 1 pundevikoU YAWGOOIKOU EVOIAQEPOVTOG OTTWG TI.X. TTPOCWITOVUNIWV Kal
ToTTwvuliwyv. Etiong, Bpébnke onuavtikdg TTAOUTOG €V €idEl CUVWVUPWY OTO KUPIWG CWUA TwV
apBpwv (kar KaTa KUPIo AGyo OTNV TTPWTN TTAPAYPAPO) O OTToiog dev ATAV dUVATOV va agloTToInoEi
(nu)autépara pe Tn PEBodO £Eaywyng TTOU UIOBETABNKE.

Mepaitépw, yia kammoia Celyn YAWOOWV £yive PETETTEEEPYOTIO KAl €l0aywynR TOUg O€ OIadIKTUOKA
€QapuOYnA avoIxTAG avalATnong.
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The Politics of hope — the words of Barack Obama:
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Challenges encountered and strategies adopted

Athena Nikodimou

MSc in Marketing & Communication (AUEB, Athens, 2015)
M.A. Business Translation with Interpreting (Surrey,UK, 2009)
athina.nikodimou@gmail.com

NEPIAHYH

Political speeches constitute a form of persuasive discourse and are considered to be text types
that are highly culture-bound and determined by the historical, financial and social elements they
encompass. Due to the appellative intended function they serve, they often raise challenges to the
translator’s task because they are enriched with numerous rhetorical devices, linguistic and cultural
elements that need to be tackled effectively so as the effect of the source text (ST) to be preserved
in the target text (TT).

In the current study, two seminal political speeches delivered by the 44th US President Barack
Obama were selected: "The Night Before the Election’ speech and the Presidential Inaugural
address. In this paper, both speeches are translated into Greek based on the theoretical premises
of Nord’s model. The paper discusses the translation method adopted as well as the techniques
used in tackling difficulties which were encountered during the translation process. The difficulties
are divided into two main categories: cultural level and linguistic level, where lexico-grammatical,
figurative language and sentence structure challenges are analysed. A number of examples will
illustrate the strategies applied along with the difficulties encountered. Through this discussion,
certain implications may emerge about the nature of political speeches and their role in the
translation process.

Furthermore, the paper contributes to the public speaking literature for the rhetoric of key
persuaders like Barack Obama, whose literature became current when he landed in Greece on
November 2016 for his final trip abroad deal with "values" in the "birthplace of democracy". The
paper will also highlight the challenges that his eloquent style in English is generating for the
translation and political rhetoric in Greek.
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HAekTpovikoi opoAoyikoi TTépol yia To YAWo o1k {eUyog
YOAAIKA-eAANVIKA: KaTaypa@n, Tagivounorn, agioAdynon

Apyupng Alayoupdg, Maiva Mavraldpa

KaBnyntig yaAAIkhg yAwooag  Etrikoupn Kabnyntpia
MeTamTuyiakdg @oITnTAG Tou AlaTunuaTikou MM Tuua FaAAikhg FAwooag kair PidoAoyiag
«Metdppaon-Metappacecoloyia» EKMA  EKIMA
adiagoumas@yahoo.gr mavinap@frl.uoa.gr

NEPIAHYH

TNV avakoivwon auTr] Ba €TTIXEIPAOOUPE TNV KPITIKA TTPOCEYYIoN TO0O TNG CUAAOYAG 600 Kal TNG
agloAdynong Twv OPOAOYIKWY TTOPWV TTou ival dIaBECIPOl O NAEKTPOVIKY POP®Pr) Kal eAeUBepa
mpooRdoipol oto Aladiktuo. O YAWOGIKOI TTOPOI TTOU CUYKEVTPWVOUV dedopEVa Kal TTANPOYOpPIEG
yla €10IKEG XPNOEIG TNG YAWOOAG, Ol OTToiEG ouvdEovTal PE EEEIBIKEUPEVOUG TOUEIG TG avBpwTTIvng
yvwong, €ival atrapaitnTol oTn PJETAQPAOTIKY d10dIKAoia, KUPIWG OTN JETAPPACH EIBIKWVY KEINEVWY
(kar Ox1 povo), kal n opoAoyikh avadATnon Kal TeKunpiwaon eivalr kabnuepivd Kabrkovta Tou
peTagpaoTr). Qg TTpog auTtd, To AIadiKTUO OTTOTEAEI TTOAUTIHO apwyd OAAG Kal aveCEAeyKTn TTNYA
TANPOPGPNONG.

H kpimik peAéTn Twv O108€0ipwy 010 AladikTuo BiyAwoowV Kal TTOAUYAWOGOWY EIDIKWY AEEIKWV
pTTOpEl va cupBdAel Ox1 povo otnv avamTtugn Tng BewpnTiKAG OkKEWNS yupw atrd Bfuata
Aegikoypagiag kal opoypagiag, ald kai otn BeATiwon Twv TTPOdIOYPAPWY KATOOKEUNG TETOIWV
AECIKWV PE OTOXO TN METAPPACN. ZTOXOG MAG AOITTOV €ival va OpiCOUME KPITHPIA YIO TOV EVTOTTIOUO,
TNV TAgIvOPNon Kal TNV agioAdynon Twv opoAoyikwv £pywv (YAwoaodpia, Ae€ikd, Bnoaupoi) 1Tou
utTdpyouv o€ dId@opeg Hop@EG aTo AIadiKTUO (I0TOCENIBEG, NAEKTPOVIKA apxeia), PACEI TTOIOTIKWYV
TTPOSIAYPAPWY, AVTIKEIMEVIKWV KPITNPIWV KAl JETPHOINWY XOPOAKTNPIOTIKWV.

2uykekpipéva Ba aoxoAnBoupe pe 10 {eUyog YAWOOWV YOANKA-eAANVIKA Adyw TnG duoKoAiag TTou
QVTILETWTTICOUV OUVNBWG O HETOPPACTEG VA EVTOTTIOOUV ETTAPKEIG KAl O&IOTTIOTOUG £EEIOIKEUPEVOUG
yAwooikoUg TTopoug, o€ avriBeon pe Tov YAWOOIKO GuvOUAOHO ayyAIKA-EAANVIKG yia TOov OTToiov
uttapxel TANBwpa diyAwoowv Kal TTOAUYAwoowv Ae€ikwyv. H oOxeTikrl €peuva oT1o AladikTuo
katéypawe mepitou 100 €10IKA Aefikd kal yAwoodpia, pye dwpedv TTpdofacn, Tou KAAUTITOUV €va
QPKETA HEYGAO @QAoua BePATIKWV TOMEWY, OTTWG: MAYEIPIKN-OlaTpo@r, aBAnTIoNoG, 1xBuoAoyia-
aAigia, uyeia-1atpikh, TTEPIBAANOV-OIKOAOYia, vopikr) opoloyia, avBpwTiva Sikaiwuarta, Bpnokeia,
OIKovoyia, oTATIOTIKA K.4.

ATTWTEPOG OTOXOG QUTAG TNG £peuvag eival va atroTeAécel XPAOIMO €pyOAgio TOOO yia TOug
ETTAYYEAUATIEG HETAPPAOTEG GO0 Kal yia TN SIBOKTIKA TNG HETAPPACNS KAl TNG 0pOAoYiag.

EvdeikTikh BifAloypagia
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The Sounds of Silence Inform Situation Awareness Concepts:
Methodological and Terminological Aspects in Aviation Culture
and the work of OMEODEK in the Context of Greek and English
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ABSTRACT

In communication theory, airplane flights are abstract representations of the "sender-receiver"
model with flight operating manuals dictating all activities in a sense of “flight normality”; but aviation
is paying attention to detail and monitor exceptions beyond ideal flight situations. Different scholars
had highlighted diverse aspects in such conversations like linguistic factors; problematic discourse;
message misunderstandings, and human error variations. The current study aims to show the
convergence of that conversation in terms that play a key role in explaining expertise and
knowledge production in the broader field of critical environments.

OMEODEK as a special task force for Greek air traffic administration terminology operates under
the auspice of the Hellenic Civil Aviation Authority and monitors aviation communication, combining
terminology and field knowledge. OMEODEK's interactions are material properly formulated to apply
research methodologies like grounded theory, protocol analysis and discourse analysis. In its
current work, OMEODEK examines speech acts with the professional community of the field to
ensure terminological quality and linguistic security. OMEODEK realizes that translation is an on-
going process in order to accomplish localization and deal with open challenges of topical
adjustment. In this study, raw data from pilots and air traffic controllers interactions were collected,
as part of the work of the theoretical foundation of OMEODEK in order to highlight conceptual and
research-oriented contribution and its didactics.

The role of silence in non-verbal communication and organization theory, as well as the meaning of
expertise in scaling stages of awareness are key theoretical contributions of the current analysis,
deriving from the work that supports OMEODEK operations. By reviewing these terms in Greek and
in English OMEODEK network partners offer material for specific subject fields like pragmatics and
safety-related investigations.
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Mévre nAekTpovika Ae§Ikd TG EAANVIKAG

MNwpyog MaAakog
AiguBuvTiig Lexigram
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NEPIAHWYH

H eAnvikl yAwooa biaxpovikd. To Tagidl Twv Aéewv amd Tnv apxaia péxpr onuepa. H

avayKaidTNTa TG apXaiag yia TNV Katavonaon TNG GNUEPIVAG Hag YAWOOAG.

OAa autd 1Idwuéva péoa atrd TTEVTE JOVAOIKG AEEIKA:

Ne€Ikd opBoypa@ikd, KAITIKG TNG Apxaiag EAANVIKAG.
Ne€Ikd opBoypa@ikd, KAITIKG TNG véag eAANVIKNG Kal TNG Adyiag (kabBapelouoag).

2UVWVUUQ, AVTWVUNG, OPIoPOS Kal onuacieg Twv Aé¢ewv NG Néag EAANVIKNAG pe Tagivounon

KABe AéEng o€ edia (TTIVOKEG), OTA OTTOIa N YEVIKI] £vvola £EEIBIKEUETAI CUVEXWG.

Mvwuikg, TTapolyieg, pnTd, QOPAcEIS Kal eKPPACEIS TNG VEAG Kal apyaiag €AAnVIKAG, OAa
€VVOIOAOYIKG Tafivounuéva oe media Pe I1epapxikr dopn kai ouvexr e€eidikeuon. Tepiéxel

€TioNG AATIVIKG pNTd, YVWUIKA Kal PACEIG EVVOIOAOYIKA TASIVOUNUEVA.

OuodppiCa kal TTapdywya, OAeg o1 A€eig Tng idlag olkoyévelag ammd TV apxaia wg Tn véa
eAANVIKA KaBWG Kal n €TUPOAOYIO TOUG HE TTAPATTOUTIA OTNV €PMNVEIQ, T CUVWVUNPA Kal Ta

avTiBeTA TOUG.
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EAANnviké Aiktuo OpoAoyiag kai Asitoupyia Tng Yrnpeoiag Etreiyouocag
Atédoong Opwv

XpuooUAa AoudouAakdkn

Evpwrraikn Emmirporrh
levikn AiebBuvan Merdppaaong
Tunua EAAnvikng MNwaooag

NEPIAHWYH

Mapouciaon Tou EAAnvikoU Aiktiou Opohloyiag (EAO), n idpuon kai Asitoupyia Tou oTroiou eival
amotéAeopa TTpwTtofouliag Tng Eupwtrdiking Emrtpotg. Mpokemal yia éva OikTuo OpoAoyIKAG
uttooTpIEnNg Twv YTmpeolwv EAANvIKAG Metdgpaong Twv Beopikwv opydvwy TnGg EupwTraikAg
‘Evwong Kal, YEVIKOTEPQ, TWV HETOPPACTIKWY EPYACIWV Kal TNG dnudoiag dioiknong oe EAAGDa Kal
Kotrpo.

To EAO atrapriCetal ammé Tn levik ZuvéAeuon, Tn ZuvrovioTik Emirtpotr], Tnv EmoTtnuovikA
EmtpotA, Tn Mpappateia Tou kai Tnv Ymnpeoia Etreiyoucag Arédoong Opwv 110U givar Kai n TTAéov
VEUPOAYIKN ouvioTwoa Tou EAO.

AvolUovtal €v ouvTopia ol Kuplotepeg Opdoelg mpowbnong tou EAO oeg EANGSa, Kutrpo,
Nouéeppoupyo kal BpugéAdeg, KaBwg Kal Ta Ewg TWPA TTETTPAYMEVA TNG ZUVTOVIOTIKAG ETITpOoTM|g
ka1 TNG EmoTtnuovikig EmTpoTTAG.

[S1aiTepn avagopd yivetal oTn Asitoupyia Twv opddwv NAekTpoviKAg diafouleuong Tou EAO, Twv
Aeyopevwy «BIKIONAdwV», 01 OTToiEG KAAUTITOUV Ta aKOAOUBA ETTIOTNHOVIKA TTEdIA:

— OIKOVOMIKA (OIKOVOWIKK], TPATTECIKN, AOYIOTIKN, OTATIOTIKE, OIEBVEIG OIKOVOUIKEG OXETEIG),

— TexVoAoyia (unxavoAloyia, HETAPOPESG, NAEKTPOAOYIA, NAEKTPOVIKK, TTANPOPOPIK)),

— XNMEia - EMOTAPEG UyEiag (xnueia, Bloxnueia, @apUaKEUTIKR, IGTPIKN),

— @uoikoi TTépol (evépyela, TTepIBAAAoV, KAipa, yewpyia, aligia),

— Oikaio (OikaIo Kal KOIVWVIKEG ETTIOTAUEG).
MNa TN dleukOAUVON TNG eyYPAPNS VEWY PJEAWY TOGO e TNV 1810TNTA Tou pEAoug Tou EAO, 600 kal e

TNV 1016TNTA TOU HEAOUG PIKIOPAdag, avaAuovtal d1e¢odikd Ta didgopa oTadia NG diadikaoiag
EYYPAPNAG Kal divovTal TTANPOPOPIES YIA TNV ATTOKTACT TWV ATTAPAITNTWY KWOIKWY TTPOCRacng.
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